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Uwaga

Zawarte w niniejszej dokumentacji informacje, dane liczhowe, wskazéwki i oceny odpowiadaja uzyskanemu na podstawie rzetelnych
badan, obecnemu stanowi wiedzy i techniki.

Firma Leica nie jest zobligowana do okresowego i biezacego wprowadzania do niniejszej instrukgji opisow najnowszych rozwiazan
technicznych, dostarczania klientom dodatkowych egzemplarzy czy uaktualnier niniejszej instrukgji.

W ramach dopuszczalnoci zgodnej z przepisami prawnymi obowiazujacymi w danym kraju oraz w zaleznosci od konkretnego
przypadku nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedne dane, ilustracje, rysunki techniczne, itp. zawarte w niniejszej instrukgji.

W szczegdlnosci nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody majatkowe lub inne szkody nastepcze zwiazane z wypetnianiem
danych i innych informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Dane, szkice, rysunki i pozostate informacje, zardwno o charakterze tre$ciowym i technicznym, ktére zawarte sa w niniejszej instrukgji
obstugi nie majq zastosowania jako gwarantowane whasciwosci naszych produktéw.

W tym zakresie miarodajne s wylacznie postanowienia zawarte w umowie miedzy firma Leica i klientem.
Firma Leica zastrzega sobie prawo dokonania zmian specyfikacji technicznej, jak réwniez procesu produkcyjnego bez uprzedniego
poinformowania o tym fakcie. Tylko w ten sposob jestesmy w stanie ciggle ulepszac technologie i techniki produkcyjne wykorzystywane

w naszych produktach.

Niniejsza instrukcja obstugi urzadzenia chroniona jest prawami autorskimi. Wszystkie prawa autorskie zwiazane z niniejsz instrukcja
obstugi s3 w posiadaniu firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Powielanie tekstow i ilustracji (takze ich fragmentéw) poprzez drukowanie, powielanie, mikrofilmowanie, udostepnianie przez kamere
internetowa lub za pomoca innych metod tacznie ze wszelkimi systemami i mediami elektronicznymi wymaga uprzedniej pisemnej

zqody firmy Leica Biosystems Nussloch GmbH.

Numer seryjny urzadzenia i rok produkcji podano na tabliczce znamionowej znajdujacej sie z tytu urzadzenia.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
69226 Nussloch

Niemcy
Telefon: ~ +49-(0)6224-1430
Faks: +49-(0) 6224 - 143 268

Internet:  www.LeicaBiosystems.com

Montaz przeprowadzony przez Leica Microsystems Ltd. Shanghai.
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Wazne zalecenia

1.  Wazne zalecenia

1.1 Symbole wykorzystywane w tekscie i ich znaczenie

Symbol: Nazwa symbolu: Ostrzezenie
Opis: Ostrzezenia znajduja sie na biatym polu z pomarariczowym paskiem
! tytutowym i s3 oznaczone tréjkatem ostrzegawczym.
Symbol: Nazwa symbolu: Ostroznie
Opis Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra w razie
! zignorowania moze skutkowac Smiercig lub powaznymi obrazeniami
ciata.
Symbol: Nazwa symbolu: Uwaga
Opis: Uwagi, tj. informacje wazne dla uzytkownika, znajdujg sie na biatym
® polu z niebieskim paskiem tytutowym i s3 oznaczone symbolem
powiadomienia.
Symbol: Nazwa symbolu: Numer elementu
— ,Rys.7-1" Opis: Numery elementéw na ilustracjach. Liczby na czerwono oznaczaja
numery elementow przedstawionych na rysunkach.
Symbol: Nazwa symbolu: Przycisk funkcyjny
Start Opis: Przyciski funkcyjne, ktdre nalezy nacisna¢ na urzadzeniu, przedstawione
s pogrubiong i podkreslong czcionka, szarym kolorem.
Symbol: Nazwa symbolu: Producent
I Opis: Wskazuje producenta wyrobu medycznego.
Symbol: Nazwa symbolu: Data produkgji
! Opis: Wskazuje date produkcji urzadzenia medycznego.
Symbol: Nazwa symbolu: Patrz instrukcja obstugi
: | i: Opis: Wskazuje potrzebe zajrzenia do instrukgji obstugi przez uzytkownika.
Symbol: Nazwa symbolu: Numer artykutu
REF Opis: Wskazuje numer katalogowy producenta, dzieki ktdremu urzadzenie
medyczne mozna zidentyfikowac.
Symbol: Nazwa symbolu: Numer seryjny
SN Opis: Wskazuje numer seryjny urzadzenia, dzieki ktéremu mozna
zidentyfikowac konkretny egzemplarz urzadzenia.
Symbol: Nazwa symbolu: Wyréb medyczny przeznaczony do diagnostyki in vitro
IVD Opis: Wskazuje na sprzet medyczny przeznaczony do stosowania jako
urzadzenie medyczne do badar in vitro.
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Wazne zalecenia

Symbol: Nazwa symbolu:

c E Opis:

Symbol: Nazwa symbolu:

U K Opis:
CA

Symbol: Nazwa symbolu:

Lefca Microwystems (UK] Uimited
Larch Howuse, Woodlards Business Park, Millon Beymes,
Ergland, United Kingdorm, ML 6FG

Opis:

Symbol: Nazwa symbolu:

ICuuntly of Origin: China] Opis:

Symbol: Nazwa symbolu:

ﬁ Opis:

Symbol: Nazwa symbolu:

Opis:

&

1.2 Typurzadzenia

Oznakowanie CE

Oznaczenie CE stanowi deklaracje producenta, ze urzadzenie medyczne
spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw i regulacji WE.

0Oznakowanie UKCA

Oznaczenie UKCA (UK Conformity Assessed) jest nowym brytyjskim
oznaczeniem produktéw stosowanym dla towaréw wprowadzanych
na rynek w Wielkiej Brytanii (Anglii, Walii i Szkocji). Obejmuje ono
wiekszos¢ towar6w, ktére wezesniej wymagaty oznakowania CE.
Oznakowanie UKRP

Osoba odpowiedzialna w Wielkiej Brytanii dziata w imieniu producenta
spoza Wielkiej Brytanii i wykonuje okreslone zadania w zwiazku ze
zobowigzaniami producenta.

Kraj pochodzenia

Pole okresla kraj, w ktérym dokonano ostatecznego przeksztatcenia
charakteru produktu.

Symbol WEEE

Symbol do oznaczania sprzetu elektrycznego i elektronicznego zgodnie
z czescia 7 niemieckiej ustawy o sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(ElektroG). ElektroG to ustawa dotyczaca wprowadzania do obrotu,
zwracania i przyjaznej dla srodowiska utylizacji sprzetu elektrycznego

i elektronicznego.

China ROHS

Symbol ochrony srodowiska dyrektywy China RoHS. Liczba w symbolu
oznacza,Okres uzywania przyjaznego dla $rodowiska” produktu. Symbol
ten jest wykorzystywany, jesli substancja, ktdrej uzycie w Chinach

jest zabronione, jest stosowana w ilo$ci przekraczajacej maksymalny
dopuszczalny limit.

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji odnosza sie wytacznie do urzadzen typu oznaczonego na stronie tytutowe;.

Tabliczka znamionowa z numerem seryjnym urzadzenia przymocowana jest do tylnej $cianki urzadzenia.

1.3 Kwalifikacje osob obstugujacych

+ Urzadzenie Leica TP1020 moze by¢ obstugiwane wytacznie przez przeszkolony personel laboratoryjny. Urzadzenie zaprojektowane

jest wylacznie do uzytku przez profesjonalistéw.

» Wszyscy pracownicy wyznaczeni do obstugi urzadzenia Leica musza przeczytac doktadnie niniejsza instrukcje i musza zna¢ wszystkie
jego funkgje techniczne, zanim zaczng obstugiwac urzadzenie.
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Wazne zalecenia

Urzadzenie Leica TP1020 jest zautomatyzowanym procesorem tkankowym specjalnie zaprojektowanym do utrwalania, dehydratacji,
naciekania intermedium i parafinowania probek tkanek ludzkich uzywanych do histologicznej diagnostyki medycznej przez patologa,
np. do diagnostyki nowotwordw.

1.4  Przeznaczenie

Urzadzenie Leica TP1020 moze byc¢ obstugiwane wytacznie z uzyciem odczynnikéw wymienionych w rozdziale
(—s.75-15. Zakycznik).

Urzadzenie Leica TP1020 zaprojektowane jest wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.

Wszelkie inne wykorzystanie urzadzenia uwazane jest za niewfasciwe! Nieprzestrzeganie tych zaleceri moze spowodowac wypadek,
uszkodzenie ciata, zniszczenie urzadzenia lub akcesoriéw.
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Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

2.1

Prosimy o przestrzeganie instrukgji bezpieczefistwa i ostrzezeri zawartych w niniejszym rozdziale.

Prosimy o przeczytanie niniejszych instrukcji, nawet jesli znane s zasady obstugi i korzystania z innych produktéw firmy Leica.

Uwagi dotyczace bezpieczeristwa
Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne wskazéwki i informacje dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania i obstugi urzadzenia.

Instrukcja obstugi stanowi integralng cze$¢ produktu i powinna by¢ uwaznie przeczytana przed zainstalowaniem i uruchomieniem
urzadzenia. Instrukgje obstugi nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia.

Jesli przepisy lub regulacje obowiazujace w kraju, w ktérym urzadzenie jest uzytkowane, naktadaja dodatkowe wymagania
dotyczace zapobiegania wypadkom oraz ochrony srodowiska, wykraczajace poza zalecenia zawarte w niniejszej Instrukgji obstugi,
nalezy dofaczy¢ do niej wytyczne zapewniajace zgodnos¢ z takimi wymaganiami.

Niniejsze urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane zgodnie z nastepujacymi przepisami bezpieczeristwa dotyczacymi
elektrycznych urzadzen pomiarowych, urzadzen sterujacych, requlacyjnych oraz laboratoryjnych.

Aby urzadzenie pozostawato we wasciwym stanie i dziatato prawidtowo, uzytkownik powinien obstugiwac je zgodnie z zawartymi
w instrukgji wskazéwkami, uwagami i ostrzezeniami.

Aktualne informacje dotyczace norm spetnianych przez urzadzenie mozna znalez¢ w Deklaracji zgodnosci CE i Deklaracji zgodnosci
UKCA na naszej stronie internetowej:

www.LeicaBiosystems.com

Ostrzezenie

Elementéw ochronnych znajdujacych sie tak na urzadzeniu, jak i na akcesoriach do urzadzenia nie wolno usuwac ani modyfikowac.
Wytacznie wykwalifikowany i autoryzowany personel serwisowy moze naprawiac urzadzenie i uzyskiwac dostep do jego
wewnetrznych elementéw.

10
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Bezpieczenstwo

Elementy ochronne zainstalowane w urzadzeniu przez producenta stanowia tylko podstawowe zabezpieczenie przed wypadkami.
Gtéwna odpowiedzialno$¢ za wolne od wypadkéw uzytkowanie urzadzenia spoczywa przede wszystkim na jego whascicielu,
a dodatkowo na wyznaczonym personelu, ktory obstuguje, serwisuje i naprawia urzadzenie.

2.2 Ostrzezenia

Prosimy o przestrzeganie ponizszych instrukgji i ostrzezer w celu zapewnienia bezawaryjnej pracy urzadzenia.

Transport i instalacja

A

« Nalezy zapoznac sie z rozdziatem (— s. 14 — 3.1 Dane techniczne)!

« Podczas transportu urzadzenie powinno znajdowac sie w pozycji pionowej.

« Podczas transportu urzadzenia NIE nalezy podnosi¢ go za ostone karuzeli!

« Nie wolno dopusci¢, by urzadzenie pracowato w pomieszczeniach, gdzie istnieje niebezpieczeristwo wybuchu.

« Ostroznie! Przetacznik wyboru napiecia jest ustawiony fabrycznie. Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrodta zasilania, nalezy
upewnic sie, ze ustawienie to jest prawidtowe dla parametréw potaczen elektrycznych w laboratorium. Gniazdo do podtaczenia
kabla zasilania jest zaklejone taima samoprzylepna, na ktérej podano fabrycznie ustawione napiecie dla danego urzadzenia.

« Podtaczanie urzadzenia do zasilania przy niewtasciwym ustawieniu przetacznika wyboru napiecia moze spowodowac powazne
uszkodzenie urzadzenia!

« Podczas requlacji ustawienia przetacznika wyboru napiecia urzadzenie musi by¢ odfaczone od zasilania.

« Urzadzenie moze by¢ podfaczone do zasilania tylko za pomoca kabla dostarczonego razem z urzadzeniem i tylko do gniazdek
Zuziemieniem.

Praca z urzadzeniem

A

« Karuzeli nie wolno obracac recznie! Moze to spowodowac powazne uszkodzenial

« Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas opuszczania karuzeli! Nalezy trzymac palce z dala od przestrzeni miedzy pokrywa
pojemnika a gérna krawedzig pojemnika!

« Ostroznie! W przypadku awarii zasilania karuzela automatycznie opuszcza sie do stagji.

« Urzadzenia wyposazone w funkcje prézni moga pracowac wytacznie z pojemnikami aluminiowymi dostarczanymi wraz
z urzadzeniem. Szklane zlewki uzywane w pofaczeniu z akcesoriami prézniowymi stwarzaja duze zagrozenie w przypadku
uszkodzenia!

« Podczas pracy z urzadzeniem nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy z zadnymi potaczeniami elektrycznymi ani z wnetrzem
urzadzenia.

« Nalezy zwraca¢ uwage na wskazniki poziomu na pojemnikach na odczynniki i fazniach woskowych.

« Ostrzezenie! Podczas pracy z rozpuszczalnikami nalezy zachowac ostrozno$c! Nalezy upewnic sie, ze pomieszczenia s
odpowiednio wentylowane! Zagrozenie wybuchem!
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Bezpieczenstwo

Praca z urzadzeniem (ciag dalszy)

A

+ Rozlane odczynniki nalezy natychmiast wytrze¢. Powierzchnie urzadzenia sa tylko warunkowo odporne na dziatanie
« Nalezy zawsze przestrzegac zasad ochrony pracownikéw i uzywac odpowiedniego sprzetu ochronnego (rekawic, fartuchéw
« Podgrzewane taznie woskowe moga by¢ uzywane wyfacznie z parafing. W zadnym wypadku nie wolno napetniac ich
« Ostroznie! Po wiaczeniu funkcji podgrzewania pojemniki wewnatrz fazni staja sie bardzo gorace! Nie nalezy dotykac rekami

« Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obchodzenia sig z goraca parafing! Ryzyko poparzenia!

rozpuszczalnikdw w przypadku dtugotrwatego kontaktu z takimi substancjami.
laboratoryjnych).
rozpuszczalnikiem. Podczas podgrzewania rozpuszczalnikéw powstaje silnie wybuchowa mieszanina!

szarej gornej krawedzi pojemnikow! Ryzyko poparzenia!

(Czyszczenie

A

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia, nalezy je wylaczyc.

Ostroznie! Po wiaczeniu funkgji podgrzewania pojemniki wewnatrz tazni staja sie bardzo gorace! Nie nalezy dotykac rekami
szarej gornej krawedzi pojemnikéw! Ryzyko poparzenia!

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z goracg parafing! Ryzyko poparzenia!

Podczas czyszczenia urzadzenia nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy z zadnymi potaczeniami elektrycznymi lub wnetrzem
urzadzenia.

Rozlane odczynniki nalezy natychmiast wytrze¢. Powierzchnie urzadzenia sq tylko warunkowo odporne na dziatanie
rozpuszczalnikow w przypadku dtugotrwatego kontaktu z takimi substancjami.

Do czyszczenia malowanych powierzchni, platformy pojemnika i panelu sterowania nie wolno uzywac rozpuszczalnikow
zawierajacych aceton lub ksylen; nie wolno tez uzywac $ciernych proszkéw czyszczacych! Mozna uzywac w tym celu wytacznie
tagodnych detergentéw stosowanych w gospodarstwach domowych! Lakierowane powierzchnie i panel sterowania urzadzenia
nie sq odporne na ksylen i aceton!

Konserwacja

« Napraw urzadzenia i zdejmowania ostony dokonywac moga wytacznie wykwalifikowani pracownicy upowaznionego serwisu!
« Przed wymiana bezpiecznikow, nalezy wytaczy¢ wiacznik zasilania i wyjac wtyczke z gniazdka!

« Przepalone bezpieczniki moga by¢ wymieniane wytacznie na bezpieczniki tego samego typu i o tej samej specyfikacji.
Informacje o odpowiednich markach i specyfikacje znajduja sie w czesci (— s. 14 — 3.1 Dane techniczne).

12
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Bezpieczenistwo

taznie woskowe

A

« Jesli zbyt wysoka temperatura bedzie sie powtarza¢, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym firmy Leica.
NIE kontynuowac korzystania z tazni woskowej.

« Sprawdzi¢, czy faznia woskowa dziata bezawaryjnie. Ze wzgledéw bezpieczenstwa, nalezy zaprzesta¢ uzywania uszkodzonych
tazni woskowych!

« Oprdzni¢ catkowicie taznie woskowa przed ostygnieciem parafiny! Podczas stygniecia parafina kurczy sie, co moze spowodowac
uszkodzenie fazni woskowe;.

Filtr zaktywnym weglem (akcesorium opcjonalne)

Zagrozenie pozarem! W przypadku filtra nasyconego rozpuszczalnikiem istnieje potencjalne zagrozenie pozarowe! To wazne,
aby filtry z aktywnym weglem byty wymieniane w zalecanych fabrycznie odstepach czasu.

LeicaTP1020 13



Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.

341

Elementy urzadzenia i specyfikacje

Dane techniczne
Typ Leica TP1020
Atesty UL/ cUL/VDE
Dane elektryczne

Napiecie nominalne

Zakres czestotliwosci

Bezpieczniki mocy (typ MDA; Bussmann)
Pojemnos$¢ nominalna

Klasyfikacja zgodnie z IEC-1010/EN 61010-1:

100/120/230/240VAC£10%
50—60 Hz

2xT10,0A 1250V, na liscie UL
700VA

Klasa ochrony I

Stopieni zanieczyszczenia 2

Kategoria instalacji przeciwprzepieciowej Il

Emisje ciepta (maks.) 700J/s

Zakres temperatury pracy 5-40°C
Wilgotnos¢ wzgledna 80% bez kondensacji
Wymiary

Pokrywa karuzeli 820mm @
Wysokos¢ 595-780 mm
Srednica podziatowa rolek 610mm @

Waga

Waga netto (z akcesoriami) 75,8kg

Waga netto, z opakowaniem 16kg

taznie woskowe

llos¢ 2 (opcjonalnie 3)
Pojemnos¢ 1,81

Napiecie nominalne / Zakres czestotliwosci 230VAC, 50-60 Hz
Pojemno$¢ nominalna stagji 150VA

Zakres ustawien temperatury 45-65°C £3K
Temperatura, przy osiggnieciu ktérej nastepuje wytaczenie 85°C£5K

urzadzenia

Stacje odczynnikow
Liczba 10 (9 przy zainstalowanej trzeciej fazni woskowej)
Pojemnos¢ 1,81

14
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.2

Koszyk na tkanki

llos¢ 1 (opcjonalnie 2)

Pojemnos¢ 100 kasetek (opcjonalnie 200)
Programy

llo$¢ 9, do dowolnego wyboru
(zas do zaprogramowania (na stacje) 99 godz. 59 min

(zas opéznienia rozpoczecia obrobki maks. 9 dni

(zas ociekania 60 sekund

Funkgja prézni (tylko w przypadku wariantéw 3, 5,7, 8111, zob. (— s. 16 — 3.3 Standardowa dostawa — lista elementéw))
Réznica cisnien maks. 500 hPa +10% (okoto 0,5 bar)

Opis urzadzenia

Urzadzenie Leica TP1020 to zautomatyzowany procesor tkankowy przeznaczony do zastosowar laboratoryjnych. Stuzy do utrwalania,
dehydratadji i naciekania prébek tkanek histologicznych utrwalaczami, alkoholem, rozpuszczalnikami i parafing.

Stacje odczynnikéw o numerach 1-10 stuzg do przechowywania odczynnikéw. Stacja 10 moze zostac zastapiona opcjonalng trzecia
taznig woskowa. Stacje 11, 12 oraz, jesli jest uzywana, 10 to podgrzewane taznie woskowe o regulowanej temperaturze, ktére mozna
napetnia¢ granulatem wosku lub stopiona parafina.

Kasetki do zatapiania, w ktérych przechowywane sa prébki tkanek, umieszcza sie w koszyku na tkanki. Podstawowe urzadzenie jest
przeznaczone do pracy z jednym koszykiem na tkanki. Opcjonalnie mozna dodac drugi koszyk. Koszyk lub koszyki przesuwa sie od staji
do stacji zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Aby zapewni¢ doktadne naciekanie, koszyk zawierajacy probki tkanek jest poruszany w gére i w dét w kazdej stacji. Funkcje te mozna
wytaczy¢ w dowolnym momencie.

Podczas obrdbki, gdy koszyk na tkanki przemieszcza sie od stacji do stacji, nastepuje okres op6znienia wynoszacy szes¢dziesiat
(60) sekund, w ktorym koszyk jest zawieszony nad stacja. Podczas tego procesu nadmiar ptynu moze ociec. Zapewnia to minimalne
przenoszenie odczynnikéw ze stacji do stacji.

Wszystkie funkcje urzadzenia s aktywowane za pomoca panelu sterowania. Na ekranie LCD wysSwietlany jest czas rzeczywisty.
Urzadzenie moze pracowac w trybie obrobki recznej i automatycznej. Obrobka automatyczna jest kontrolowana za pomoca 9 réznych
programéw, ktore mozna indywidualnie ustawiac, zmieniac i edytowac.

W przypadku awarii zasilania prébki s3 chronione przed wyschnieciem — nawet jesli wybrano obrobke nocna, poniewaz w przypadku
awarii zasilania koszyk na tkanki bedzie zawsze zanurzony w stacji. Po przywrdceniu zasilania obrébka zostanie wznowiona w miejscu,
w ktérym zostata przerwana. Po dtugotrwatej awarii zasilania istotny nadmierny czas zanurzenia w stagji bedzie wyswietlany.
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.3  Standardowa dostawa - lista elementow

Urzadzenie Leica TP1020 jest dostepne w 11 réznych konfiguracjach, ktére opisano ponizej. Wszystkie warianty obejmuja akcesoria,

zgodnie z opisem w tabeli (— s. 19).

Jesli funkcja prozni lub wyciggania jest wymagana dla obrébek, ktére maja by¢ przeprowadzane przy uzyciu tego urzadzenia,
informacja ta musi by¢ zawarta w oryginalnym zaméwieniu.

Nie jest mozliwe doposazenie dowolnego wariantu urzadzenia w funkcje prézni i wyciggania!

Wariant 1

Praca z jednym koszykiem / Standardowy koszyk na tkanki.
Bez funkcji prozni / Bez funkgji kontroli oparéw.

llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 14 0422 30543
12 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,81 14 0422 42545
2 taznie woskowe (1,8 litra) 140422 30665
1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
Wariant 2
Praca z dwoma koszykami (podwdjne tadowanie) / Standardowy koszyk na tkanki.
Bez funkji prézni / Bez funkdi kontroli oparéw.
llos¢ Informagje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 14042231418
1 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,81 140422 42545
3 taznie woskowe (1,8 litra) 140422 30665
2 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
Wariant 3
Praca z jednym koszykiem / Standardowy koszyk na tkanki.
Z funkcja prézni / Bez funkgji kontroli opar6w.
llos¢ Informagje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 14 0422 30536
10 Aluminiowe pojemniki na odczynniki do pracy 140422 32166
z wykorzystaniem funkgji prozni
10 Pojemnik na odczynnik, aluminiowy, 1,8 | 140422 30672
2 taznie woskowe (1,8 litra) 140422 30665
1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Wariant 4

Praca z jednym koszykiem / Standardowy koszyk na tkanki.
Bez funkdji prézni / Z systemem kontroli oparéw.

llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 140422 30537
12 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,81 140422 42545
2 taznie woskowe (1,8 litra) 14 0422 30665
1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
1 Klamra na rurki 140422 31973
Wariant 5
Praca z jednym koszykiem / Standardowy koszyk na tkanki.
Z funkcjg prézni / Z systemem kontroli opardw.
llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 14 0422 30535
10 Aluminiowe pojemniki na odczynniki do pracy 14 0422 32166
zwykorzystaniem funkgji prézni
10 Pojemnik na odczynnik, aluminiowy, 1,8 | 140422 30672
2 taznie woskowe (1,8 litra) 14 0422 30665
1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
1 Klamra na rurki 140422 31973
Wariant 6
Praca z dwoma koszykami (podwéjne tadowanie) / Standardowy koszyk na tkanki.
Bez funkgji prézni / Z systemem kontroli oparéw.
llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 140422 31416
11 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,8 140422 42545
3 taznie woskowe (1,8 litra) 14 0422 30665
2 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
1 Klamra na rurki 140422 31973
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Wariant 7

Praca z dwoma koszykami (podwdjne tadowanie) / Standardowy koszyk na tkanki.
Z funkgja prézni / Z systemem kontroli opardw.

llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.

1 Urzadzenie podstawowe 14042231412
9 Aluminiowe pojemniki na odczynniki do pracy 140422 32166

z wykorzystaniem funkgji prozni

9 Pojemnik na odczynnik, aluminiowy, 1,8 | 140422 30672
3 taznie woskowe (1,8 litra) 14 0422 30665
2 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585

1 Klamra na rurki 140422 31973

Wariant 8

Praca z dwoma koszykami (podwdjne tadowanie) / Standardowy koszyk na tkanki.
Z funkgja prézni / Bez systemu kontroli oparéw.
Przytacze do opcjonalnej trzeciej tazni woskowej obejmuje drugi nosnik koszyka na tkanki.

llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.

1 Urzadzenie podstawowe 14042231414
9 Aluminiowe pojemniki na odczynniki do pracy 140422 32166

z wykorzystaniem funkgji prozni
9 Pojemnik na odczynnik, aluminiowy, 1,8 | 140422 30672
3 taznie woskowe (1,8 litra) 14 0422 30665
2 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
Wariant 9

Urzadzenie podstawowe do obrdbki z wykorzystaniem chloroformu jako odczynnika oczyszczajacego.

llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.

1 Urzadzenie podstawowe 14 0422 42238
12 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,81 140422 42545
2 taznie woskowe na chloroform 140422 32001

1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Wariant 10

Praca z jednym koszykiem / Standardowy koszyk na tkanki.
Z systemem kontroli opar6w i akcesoriami.

llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 1491020 USO1
12 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,81 140422 42545
2 taznie woskowe (1,8 litra) 140422 30665
1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
1 Klamra na rurki 140422 31973
1 Filtr substancji organicznych z aktywnym weglem 140422 30673
1 Filtr formaldehydu z aktywnym weglem 140422 30674
1 Przewdd elastyczny, $rednica — 50 mm, dfugos¢ — 4 m 140422 31975
Wariant 11
Praca z jednym koszykiem / Standardowy koszyk na tkanki.
Z funkcja prézni, systemem kontroli oparéw i akcesoriami.
llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
1 Urzadzenie podstawowe 1491020 US02
10 Aluminiowe pojemniki na odczynniki do pracy 140422 32166
z wykorzystaniem funkgji prozni
10 Pojemnik na odczynnik, aluminiowy, 1,8 | 140422 30672
2 taznie woskowe (1,8 litra) 140422 30665
1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
1 Klamra na rurki 14042231973
1 Filtr substancji organicznych z aktywnym weglem 140422 30673
1 Filtr formaldehydu z aktywnym weglem 140422 30674
1 Przewdd elastyczny, srednica — 50 mm, dtugos¢ —4 m 140422 31975
Wszystkie warianty urzadzenia Leica TP1020 obejmuja nastepujace akcesoria:
llos¢ Informacje dotyczace zamawiania Nr kat.
4 1 zestaw zamiennego bezpiecznika 146943 10001
1 1 wkretak ptaski 1,0 < 5,5 mm, 150 mm 14017010702
1 Uchwyt korby, rozmiar 4, zamontowany 140222 30663
1 Miedzynarodowy zestaw instrukgji obstugi (w tym angielska 14 0422 80001
wersje drukowang oraz dodatkowe jezyki na nosniku danych
140422 80200)
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Przewdd zasilajacy odpowiedni do stosowania w danym kraju nalezy zamowic osobno. Lista wszystkich przewoddw zasilajacych do
Panistwa urzadzenia znajduje sie na naszej stronie internetowej: www.LeicaBiosystems.com w sekgji produktéw.

W gérnej czesci opakowania znajduja sie standardowe akcesoria oraz, jesli zostaty zamdwione, inne czesci.

Prosimy o poréwnanie listy dostarczonych czesci z lista elementéw i zaméwieniem. W przypadku znalezienia jakichkolwiek
niezgodnosci prosimy o natychmiastowy kontakt z lokalnym dziatem sprzedazy firmy Leica.

3.4  0gélne informacje na temat urzadzenia Leica TP1020 - z dodatkowa taznia woskowa (akcesorium opcjonalne)
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Rys. 1
1 Ostonakaruzeli 6  Wieszak na koszyk na tkanki
2 Pokrywa stacji odczynnikow 7 Standardowy koszyk na tkanki
3 Szklany pojemnik z uchwytem 8  ‘taZniawoskowa
4 Nosnik na zlewke z zaznaczonymi 9  Wiecie na kabel do podfaczenia tazni
poziomami napetnienia woskowej
5 Platforma stacji na pojemniki 10  Panel sterowania
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Urzadzenie Leica TP1020 — widok z tytu

Rys. 2
1 Przetacznik wyboru napiecia 10
2 Wytacznik sieciowy n
Gniazdo kabla zasilania 12
13

Przytacza do tazni woskowych (gniazdo
przytaczeniowe do stacji 10 zzamknieta
zaslepka (nie znajduje sie na ilustracji))

Wtyczka tazni woskowej

LeicaTP1020
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.5  Ogolne informacje na temat urzadzenia Leica TP1020 — z funkcja prozni / z systemem kontroli oparow

1 @ @

Rys. 3

14  Ostonaz pleksiglasu chronigca przed oparami

Rys. 4

15  Klamranarure 17  Gniazdo filtra z aktywnym weglem

16  Ruraodprowadzajaca opary (akcesorium
opcjonalne)
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.6  Akcesoria dostarczane razem z urzadzeniem

3.6.1 Standardowy koszyk na tkanki

Rys. 5

3.6.2 Szklana zlewka z uchwytem

"‘

o F »

' | Max

Rys. 6

Pojemnos¢: 100 kasetek

Kasetki sq luzno utozone w koszyku. Maksymalna pojemnos¢
to 100 kasetek. Kasetki s utozone jedne na drugich w koszyku.
Aby proces naciekania nie zostat zaktécony, zadna kasetka

nie moze lezec na wierzchu tego stosu. Maksymalny poziom
napetnienia musi zostac¢ zmniejszony. W zaleznosci od wielkosci
prébek i zastosowania podpdrek piankowych lub recznikow
papierowych minimalny poziom napetnienia moze zostac
réwniez wykorzystany jako maksymalny poziom napetnienia.
W przypadku obrébki 100 kasetek maksymalny poziom
napetnienia odczynnikami wynosi okoto 1400 ml.

Pojemnosc: 1,81
Pojemnik na odczynnik zawiera szklang zlewke z uchwytem.
Na sciance zlewki znajduja sie dwa oznaczenia (,Min",

»Max”) wskazujace na minimalny oraz maksymalny poziom
wypetnienia pojemnika.

Podczas napetniania trzeba przekroczy¢ poziom oznaczony jako
,Min’, lecz nie wolno przekroczy¢ poziomu oznaczonego jako
,Max".

LeicaTP1020
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

3.6.3 Aluminiowy pojemnik z uchwytem (tylko dla urzadzen z funkcja prézni lub jako akcesorium opcjonalne)

Pojemnosc¢: 1,81

Urzadzenia wyposazone w funkcje prézni sg dostarczane
z pojemnikami aluminiowymi zamiast szklanych.

W pojemnikach aluminiowych oznaczenia poziomu znajduja
sie po wewnetrznej stronie pojemnika.

% Podczas napetniania pojemnika nalezy upewnic sie, ze

poziom napetnienia nie jest nizszy od zaznaczonego poziomu
minimalnego lub wyzszy od zaznaczonego poziomu
™ Maks. maksymalnego.

N

3.6.4 tainia woskowa

Rys. 7

Pojemnos¢: 1,81
Nominalne napiecia zasilania: 230VAC
50-60 Hz

Pojemnos¢ nominalna (podgrzewanie): ~ 150VA
Zakres ustawien temperatury: 45-65°C£3K

Mechanizm wytaczajacy przy zbyt
wysokiej temperaturze: 85°C£5K

Rys. 8
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Elementy urzadzenia i specyfikacje

Gdy temperatura rzeczywista przekracza zakres normalnej temperatury pracy, wiacza sie mechanizm wytaczajacy. Podgrzewanie tazni
woskowej zostaje wytaczone. Z6tta lampka sygnalizacyjna gasnie. Korzystanie z fazni woskowej mozna wznowi¢ dopiero po okresie
chtodzenia. W celu schodzenia nalezy wyjac wtyczke tazni woskowej z gniazda znajdujaceqo sie z tytu urzadzenia lub wytaczy¢ wiacznik
gtéwny.

taZnie woskowe s3 wyposazone w funkcje podgrzewania. Gdy podgrzewanie dziata, $wieci sie z6tta lampka kontrolna (— Rys. 8-1).

Uchwyt (— Rys. 8-2) jest izolowany. Izolowana termicznie jest rowniez $cianka zewnetrzna (— Rys. 8-3). Niemniej podczas
podgrzewania staje sie goraca w dotyku. Dotykanie jej stwarza wiec ryzyko poparzenia.

-

Po wiaczeniu funkcji podgrzewania pojemnik wewnetrzny fazni woskowej (— Rys. 8-4) staje sie bardzo goracy! Nie nalezy dotykac
rekami szarej gornej krawedzi pojemnikow! Niebezpieczerstwo obrazen!

Whnetrze pojemnika wewnetrznego (— Rys. 8-4) jest pokryte teflonem. Wewnetrzny pojemnik bardzo sie nagrzewa. Posiada on
oznaczenia wskaznika poziomu minimalnego i maksymalnego (— Rys. 8-5).

« Jesli mechanizm wytaczajacy przy zbyt wysokiej temperaturze zadziata kilka razy, nalezy niezwtocznie wezwac serwis
techniczny. NIE kontynuowac korzystania z tazni woskowej.

« Oprozni¢ catkowicie taznie woskowa przed ostygnieciem parafiny! Podczas stygniecia parafina kurczy sie, co moze spowodowac
uszkodzenie fazni woskowe;.
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Czynnosci poczatkowe

4,

4.1

Czynnosci poczatkowe

Instrukgje dotyczace rozpakowywania

Rys. 9

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ wskaznik przechytu (— Rys. 9) na opakowaniu. Jesli strzatka jest
niebieska, przesytka byta przechylana pod zbyt duzym katem lub przewrdcifa sie w czasie transportu.

Prosimy o zapisanie tego faktu na dokumentach przewozowych i sprawdzenie, czy przesytka nie jest uszkodzona.
Jesli ewidentnie doszto do uszkodzenia, nalezy natychmiast skontaktowac sie ze spedytorem.

Ostrzezenie

paskow (majg ostre krawedzie i s3 naprezone)!

Zachowac ostroznos¢ podczas zdejmowania metalowych paskéw! Istnieje niebezpieczeristwo uszkodzenia ciata podczas otwierania

Rys. 10

« Do usunigcia metalowych paskéw (— Rys. 10-1) potrzebne

53 nozyce do ciecia metalu i odpowiednie rekawice. Stana¢
obok skrzyni i przecia¢ paski w zaznaczonych miejscach
(zob. (— Rys. 10) «—— powyzej).

- Podnies¢ pokrywe (— Rys. 10-2) skrzynki.
« Wyjac Instrukcje obstugi i (— Rys. 10-3) liste elementdw.
« Wyjac wszystkie akcesoria (— Rys. 10-4) z przegrddek

kartonowej kratki (— Rys. 10-5).

« Po wyjeciu wszystkich czesci podniesc je do gory, a nastepnie

wyjac dno posrednie (— Rys. 10-6) znajdujace sie pod
spodem.

« Podnies¢ i zdjac zewnetrzny kartonowy pierscien

(— Rys. 10-7).

26
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Czynnosci poczatkowe

>

(niewidoczne)

Rys. 11

- Wyjac¢ drewniang pétke (— Rys. 11-8) z boku pudetka

wewnetrznego (— Rys. 11-9).

« Wyjac pudetko wewnetrzne (— Rys. 11-9) ruchem do géry.
« Aby podnies¢ urzadzenie (przy udziale 2 0s6b), nalezy

chwyci¢ je za platforme pojemnika na odczynniki lub za
dolng czes¢ obudowy (zob. (— Rys. 11),\ ¥ ponizej)
i wyjac je z podstawy (— Rys. 11-10).

« Umiesci¢ urzadzenie na stabilnym stanowisku

laboratoryjnym. Cztery rolki (— Rys. 11-11) znajdujace
sie pod obudowa urzadzenia umozliwiaja obracanie go na
stanowisku laboratoryjnym.

« Wyjac zabezpieczenie transportowe z gumy gabczastej

(— Rys. 11-12) spod pokrywy karuzeli (— Rys. 11-13).

« W zaleznosci od wariantu urzadzenia mozliwe, ze konieczne

bedzie wyjecie 4 piankowych mocowan transportowych
(— Rys. 11-14) spomiedzy ptyt z pleksiglasu
(— Rys. 11-15).

Podczas transportu urzadzenia NIE nalezy podnosic go za ostone karuzeli!

Aby zapewni¢ bezpieczny transport urzadzenia, zaleca sie zachowanie oryginalnego opakowania.

LeicaTP1020
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Czynnosci poczatkowe
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« Aby podnie$¢ urzadzenie, nalezy chwycic je za platforme
pojemnika na odczynniki lub dolng czes¢ obudowy
(— Rys. 12)izdjac je z podstawy (— Rys. 11-10).
« Umiesci¢ urzadzenie na stabilnym stole laboratoryjnym.
(ztery rolki (— Rys. 12-17) znajdujace sie pod obudowa

urzadzenia umozliwiaja obracanie go na stanowisku
laboratoryjnym.

« Wyjac zabezpieczenie transportowe z gumy gabczastej
(— Rys. 11-12) spod pokrywy karuzeli (— Rys. 12-16).

Aby zapewnic dalszy bezpieczny transport urzadzenia, zaleca si¢ zachowanie oryginalnego opakowania.

28
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Czynnosci poczatkowe

4.2  Wymagania dotyczace miejsca pracy
Ze wzgledu na ilos¢ rozpuszczalnikdw uzywanych do obrébki prébek i ich stezenie zalecamy zainstalowanie w wyciagu
w laboratorium wariantu urzadzenia bez systemu kontroli oparéw lub filtra z aktywnym weglem.

A\ N ——

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane w niebezpiecznych miejscach.

— 820mm

u( N

780 mm
oo@o 28 o
Ejujojol
[aolalo
Seica
\ 4 - -
Rys. 13

Miejsce instalacji musi spetnia¢ nastepujace warunki:

« Stabilna i ptaska powierzchnia instalacyjna;
+ Minimalne wymiary powierzchni instalacji: 850 x 850 mm;
« Stata temperatura w pomieszczeniu w zakresie od +5 °C do +40 °C;

« Wilgotnos¢ wzgledna wynoszaca maksymalnie 80 %.

Niezbedne warunki do podtaczenia elektrycznego

« Uziemione gniazdo Scienne w wystarczajaco bliskiej odlegtosci, aby mozna byto podtaczy¢ do niego kabel zasilania dostarczony

zZ urzadzeniem.

W przypadku checi zainstalowania drugiego wieszaka na drugi koszyk na tkanki nalezy zrobic to teraz. Instrukcje montazowe
znajduja sie w czesci (— s. 70 — 13.3 Wieszak na drugi koszyk na tkanki).
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Czynnosci poczatkowe

4.3  Podiaczenie elektryczne

4.3.1 Sprawdzenie ustawienia przetacznika wyboru napiecia

Przetacznik wyboru napiecia znajduje sie w obudowie

= -\ (— Rys. 14-3) nad wiacznikiem zasilania (— Rys. 14-2)
—

0 z tyhu urzadzenia. Aktualnie wybrane napiecie jest widoczne
w okienku (— Rys. 14-1).

« Sprawdzi¢, czy ustawienie widoczne w okienku
(— Rys. 14-1) odpowiada napieciu znamionowemu

I e w laboratorium.
0 « Usunac tasme samoprzylepna.
230V
s

Rys. 14

Jesli ustawienie jest prawidtowe, przejs¢ do kroku (— s. 32 — 4.3.3 Podtaczanie kabla zasilania).

Jesli ustawienie nie odpowiada napieciu znamionowemu w laboratorium, przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy
wyregulowac przefacznik wyboru napiecia, aby odpowiadat ustawieniom elektrycznym w laboratorium.

A Ostrzezenie

Wazne! Przetacznik wyboru napiecia jest ustawiony fabrycznie.

Przed podtaczeniem urzadzenia do Zrédta zasilania, nalezy upewnic sig, ze ustawienie to jest prawidtowe dla parametrow potaczen
elektrycznych w laboratorium.

Gniazdo do podtaczenia kabla zasilania jest zaklejone tasma samoprzylepna, na ktdrej podano fabrycznie ustawione napiecie dla
danego urzadzenia.

Podtaczanie urzadzenia do zasilania przy niewtasciwym ustawieniu przetacznika wyboru napiecia moze spowodowac powazne
uszkodzenie urzadzenia!
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Czynnosci poczatkowe

4.3.2 Regulacja przetacznika wyboru napiecia

Ostrzezenie

Podczas requlacji ustawienia przetacznika wyboru napiecia urzadzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej.

« Wtozy¢ maty Srubokret do mniejszego (— Rys. 15-4)

'__:;, N z dwdch weie¢ w dolnej czesci zamka (— Rys. 15-5),
[ |:| | uzywajac $rubokreta jako dzwigni.
N e—
l—“\ |

Rys. 15

« Zdja¢ obudowe (— Rys. 16-3).

« Wyjac przefacznik wyboru napiecia (— Rys. 16-6)
zobudowy (— Rys. 16-3) i wtozy¢ go ponownie, tak
aby w okienku w obudowie (— Rys. 16-1) widoczny byt
prawidtowy wybdr napiecia.

« Wtozy¢ obudowe (— Rys. 16-3) przetacznika wyboru
napiecia razem z przetacznikiem wyboru napiecia
(— Rys. 16-6) i bezpiecznikami (— Rys. 16-7)

z powrotem do gniazda w urzadzeniu i lekko wcisna¢
az do zablokowania.

~ ¥ « Sprawdzi¢ ponownie, czy w okienku widoczne jest

prawidtowe ustawienie (— Rys. 16-1).

Rys. 16
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Czynnosci poczatkowe

4.3.3 Podtaczanie kabla zasilania

Urzadzenie jest dostarczane z kablami zasilania wiasciwymi dla réznych krajow.

Urzadzenie moze by¢ podfaczone do zasilania tylko za pomoca kabla dostarczonego razem z urzadzeniem i tylko do gniazdek
Z uziemieniem.

« Przed podfaczeniem kabla zasilania sprawdzi¢, czy wtacznik
, ) zasilania (— Rys. 17-1) znajdujacy sie z tytu urzadzenia jest
"? E wyfaczony (,07).

« Sposrdd dostepnych kabli wybrac ten, ktérego wtyczka
pasuje do gniazd $ciennych w laboratorium.

— « Podfaczyc kabel zasilania do odpowiedniego gniazda

- - (— Rys. 17-2) z tytu urzadzenia, a nastepnie do gniazda

I sciennego.

Urzadzenie jest gotowe do wiaczenia.

Rys. 17
4.4  Wiaczanie urzadzenia
« Wihczy¢ urzadzenie za pomoca wiacznika zasilania znajdujacego sie po prawej stronie z tytu urzadzenia.

Urzadzenie wykona wowczas rozruch.

0 Nastepnie wyswietli sie nazwa urzadzenia oraz wersja

TP1020 V1 .0
oprogramowania (np. V1.00).

Informacja ta znika po okoto 10 sekundach.

Lo 1 Nastepnie wyswietla sie numer stagji obrébki, w ktorej
00 :00 znajduje sie wieszak na koszyk, oraz czas rzeczywisty.
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Czynnosci poczatkowe

4.5 Ustawianie czasu

Lo 1 « Nacisnac przycisk z symbolem Zegara.

Nat s

Kursor miga przy wskazaniu godziny.

« Aby ustawic godzine, nalezy naciska¢ odpowiednio przyciski
ze znakiem Plus lub Minus.

« Nacisnac przycisk ze Strzatka w prawo.
Kursor przeskakuje do wskazania minut.

« Aby ustawi¢ minuty, nalezy naciska¢ odpowiednio przyciski
ze znakiem Plus lub Minus.

« Aby zakoriczy¢ ustawianie godziny, nacisna¢ ponownie
przycisk z symbolem Zegara.

4.6 Instalowanie akcesoriow

JIIIC S
T 5

¥
EIEIEHD
(D Eoaoy
EISIEIa

o

Rys. 18

« Nacisnac strzatke w gore, by podnies¢ karuzele.

W celu instalowania i wyjmowania pojemnikéw na odczynniki oraz tazni woskowych urzadzenie mozna obracac na stanowisku
laboratoryjnym. Zapewnia to dobry dostep do wszystkich stacji w dowolnym momencie.
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Czynnosci poczatkowe

4.6.1 Instalowanie tazni woskowych

Urzadzenie podstawowe Leica TP1020 jest dostarczane z dwoma tazniami woskowymi (nr 111 12). Opcjonalnie trzecia faznia moze
zostac podfaczona do stagji nr 10.

« Wiozy¢ kabel do podfaczenia (— Rys. 18-1) tazni woskowej w wyciecie (— Rys. 18-2) w platformie i zamontowac taznie woskowa
na uchwycie staji (— Rys. 18-3).

4.6.2 Podtaczanie tazni woskowych

@

Wtyczki kazdej z tazni woskowych nalezy wtozy¢ do gniazd z tytu urzadzenia opisanych odpowiadajacymi im numerami.

Rys. 19

+ Obrdci¢ urzadzenie tak, aby gniazda byty tatwo dostepne.
« Whozy¢ wtyczke nr 12 do gniazda nr 12.

« Whozy¢ wtyczke nr 11 do gniazda nr 11.

» Zacisna¢ zacisk (— Rys. 19-1) na kazdej wtyczce.

Przed podtaczeniem trzeciej tazni woskowej do stacji nr 10 nalezy zdjac zaslepke. Na koniec nalezy odpowiednio zmieni¢
standardowa konfiguracje urzadzenia, zob. (— s. 75 — 15.1 Modyfikowanie konfiguragji urzadzenia).
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Czynnosci poczatkowe

4.6.3 Mocowanie kabli do podtaczenia tazni woskowej (tylko dla urzadzen z systemem kontroli oparow)

Urzadzenia z systemem kontroli opardw sa wyposazone w ostone z pleksiglasu chroniaca przed oparami, ktdra sktada sie z dwdch
zesci. Aby zapewni¢ mozliwos¢ swobodnego obracania i przemieszczania oston chronigcych przed oparami w zaleznosci od potrzeb,
bez blokowania ich przez kable do podfaczenia fazni woskowych, na kazdym z kabli znajdujg sie dwie magnetyczne klamry, dzieki
ktdrym mozna przymocowac je do obudowy.

Po zamontowaniu i podtaczeniu tazni woskowych nalezy umiesci¢ klamry magnetyczne na bocznej Scianie obudowy, tak aby zostaty
zamocowane w pozycji zapewniajacej swobodny ruch oston chronigcych przed oparami.

4.6.4 Instalowanie stacji odczynnikow

EyEem EE O
HHHH BE00n

bz

EEEE

Rys. 20

- Zamontowac pojemniki na odczynniki (— Rys. 20-1) (szklane lub aluminiowe) na uchwytach stacji (— Rys. 20-2) na platformie.
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Interfejs uzytkownika

5.

Interfejs uzytkownika

Panel sterowania

Rys. 21

Panel sterowania to fatwa w obstudze klawiatura z przyciskami. Poszczegdlne przyciski s3 podzielone na cztery grupy funkcjonalne.
Nacisniecie dowolnego przycisku zostanie potwierdzone sygnatem dzwiekowym. W razie potrzeby funkcje te mozna wytaczy¢, zob.
(— s.75—15.1 Modyfikowanie konfiguracji urzadzenia).

Wyswietlacz

Wyswietlacz to dwuwierszowy wyswietlacz LCD; w kazdym wierszu znajduje sie 16 pojedynczych znakéw. Gdy urzadzenie jest wtaczone,
wyswietlacz jest zawsze podswietlony.

Lfos

H

Stacjaobrébki | |

Standardowy wyswietlacz pokazuje odpowiedni numer stacji, w ktdrej / powyzej ktérej znajduje sie aktualnie wieszak na koszyk
na probki. Réwnoczesnie na wyswietlaczu wyswietlany jest czas rzeczywisty (zegar 24-godzinny). Dwukropek miedzy godzinami
a minutami miga.

Na ekranie wyswietlane s parametry obrdbki tkanek, a takze poszczegdlne programy. Koszyki na tkanki i stacja obrobki s wyswietlane
przy pomocy symboli.

Oprécz funkcji programowania wyswietlane sg inne przydatne dane, takie jak czas trwania programu i zakoriczenie obrébki.
Wyswietlane s3 réwniez kody ostrzegawcze (W:01—W:06), ktore zapewniaja bezawaryjna obrdbke, oraz kody btedéw (E:01—E:13),
ktore wskazuja na btedy urzadzenia lub btedy wprowadzania danych.
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Kluczowe funkcje

Programowanie, blokowanie panelu sterowania, ustawianie godziny, ruch w gére i w dot koszyka na tkanki

LI @)@

Przycisk programowania Prog . Stuzy do wiaczania i wychodzenia z trybu programowania, w ktérym
PROG

programy sa ustawiane, edytowane i zmieniane, oraz do wyswietlania
aktualnie aktywnego programu.

Przycisk blokady z symbolem Stuzy do blokowania wszystkich funkgji panelu sterowania w ramach ochrony
Klucza przed przypadkowymi zmianami zaprogramowanych parametrow.
« Aby wiaczy¢ i wytaczy¢ funkgje blokady, nalezy nacisnac przycisk
zsymbolem Klucza i przytrzymac go przez 5 sekund.

Llo a o o

L 0C KED Na wyswietlaczu pojawi sie napis LOCKED.

Lo a Po okoto 10 sekundach wyswietlacz powrdci do standardowego odczytu.
10:20 Wszystkie funkgje klawiszy z wyjatkiem klawisza blokujacego sq teraz

zablokowane. Nie mozna aktywowac zadnej z funkgji przyciskow. Po
nacisnieciu dowolnego przycisku na wyswietlaczu przez 10 sekund bedzie
zawsze pojawiat sie napis LOCKED.

« Aby odblokowac funkgje przyciskéw, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
zsymbolem Klucza i przytrzymac go przez 5 sekund.

Wszystkie funkcje klawiszy zostang wéwczas przywrdcone.

(zasu rozpoczecia i przewidywanego zakoriczenie programéw automatycznej

Przycisk z symbolem Zegara @ Stuzy do ustawiania godziny oraz wskazywania catkowitego trwania,
obrdbki tkanek.

Na wyswietlaczu rozrdznione sq wskazanie czasu jako godziny (czas
rzeczywisty, czas rozpoczecia pracy z funkcja opdznionego startu, czas
zakonczenia), wskazywanego za pomoca mysInikéw i dwukropka, oraz
wskazanie czasu trwania (czas trzymania koszyka na tkanki w danej stacji,
catkowity czas trwania procesu), wskazywanego za pomoca liter d and h.
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Przycisk z Trzema strzatkami S Przycisk z Trzema strzatkami stuzy do uruchamiania i zatrzymywania ruchu
do sterowania ruchem karuzeli m karuzeli (koszyka na tkanki) w gdre i w dét.

w gore i w dot

Gdy funkcja ta jest wiaczona, koszyk na tkanki jest podnoszony i opuszczany w
odstepach 3-sekundowych w obrebie stacji obrobki. Zapewnia to réwnomierne
mieszanie sie wszystkich ptyndw i optymalne naciekanie tkanki.

Funkgja ta jest automatycznie wiaczana po rozpoczeciu cyklu obrdbki
automatycznej.

Mozna ja wykaczy¢ i ponownie wigczy¢ w dowolnym momencie, takze wtedy,
gdy nie jest wykonywany zaden cykl obrdbki.

Przy wiaczonej funkji na przycisku z Trzema strzatkami Swieci sie zielona
dioda.

« Aby wyfaczy¢ funkcje, nalezy nacisnac przycisk z Trzema strzatkami.

Dioda wéwczas zgasnie, a funkcja zostanie wytaczona. Mozna ja jednak
w kazdej chwili ponownie wiaczyc.

« Aby ponownie wiaczy¢ funkcje, nalezy jeszcze raz nacisna¢ przycisk
z Trzema strzatkami.

Jesli kosz na tkanki znajduje sie w tazni woskowej zawierajacej statg parafing, urzadzenie automatycznie wytacza funkcje ruchu
w gore i w dot.

Uruchamianie, wstrzymywanie, wznawianie, zatrzymywanie i porzucanie cykli automatycznej obrébki tkanek.

PAUSE
START CONT STOP

Przycisk Start Umozliwia natychmiastowe rozpoczecie obrobki lub wprowadzenie
parametréw opéznionego startu dla obrébki automatycznej po wybraniu
programu.
Przycisk Pause/Cont
PAUSE . s - " .
CONT Stuzy do wstrzymywania i wznawiania cyklu obrébki automatyczne;.

H o1 vac 0 h12 Gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie napis PAUSE. Ponadto
po uptywie 5 minut od ostatniego nacisniecia klawisza podwdjny sygnat
dzwiekowy przypomni uzytkownikowi, ze obrébka jest wciaz wstrzymywana.
Sygnat ten bedzie sie powtarzat co 5 minut az do wznowienia cyklu obrdbki
automatycznej.

P4 PAUSE
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Aby zakoniczy¢ okres wstrzymania, nalezy nacisna¢ przycisk Pause/Cont. Cykl
obrdbki zostaje wznowiony, a pozostaty czas zanurzenia dla danej stacji zostaje
zakofczony bez przerw.

Gdy obrébka automatyczna jest wstrzymana, klawisze do obrobki recznej staja
sie funkcjonalne, co umozliwia np. podniesienie kosza na tkanki ze stacji w
celu dodania prébek tkanek lub ich wyjecia do dalszej/specjalnej obrébki.

Przycisk Stop sTop Stuzy do natychmiastowego zatrzymania ruchu w gére i w dét karuzeli (jedno
nacisniecie) lub porzucenia trwajacego cyklu obrdbki (dwa nacisniecia).

HH LJjo1 VvaAc 0h55

P8 STOP?

Na wyswietlaczu pojawia sie napis STOP?,

Przyciski do obrobki recznej

Przyciski te s3 funkcjonalne tylko w trybie obrdbki recznej, gdy tryb obrobki automatycznej jest wstrzymany, za posrednictwem
przycisku Pause/Cont.

Klawisz z Okragfa strzatka B Stuzy do przesuwania kosza na tkanki do nastepnej stacji. Karuzele mozna
do obracania karuzeli. obracac jedynie w kierunku wskazowek zegara, gdy znajduje sie ona w
gérnym potozeniu koficowym.

Podczas ruchu karuzeli na wyswietlaczu pojawia sie napis WAIT!, a dwie migajace strzatki wskazuja kierunek ruchu. Dopiero gdy
karuzela catkowicie sie zatrzyma, wskazanie to zniknie z wyswietlacza. Po wytaczeniu funkgji prézni za pomoca przycisku V moment
podniesienia koszyka jest opdZniony do czasu zakoficzenia odpowietrzania pojemnika.

Przyciski ze Strzatka w gore i Strzatka w dot Odpowiednio podnies¢ i opusci¢ karuzele, aby wyjac koszyk ze stacji obrgbki
do kontrolowania pionowego ruchu karuzeli lub wiozy( koszyk do stacji obrdbki.

Aby zatrzymac trwajacy ruch w gore lub w dot, nalezy ponownie nacisna¢
* jeden z dwdch przyciskéw. Ruch zostanie zatrzymany natychmiast po

nacisnieciu przycisku.

Funkcja prézni (warianty 2 i 4)
Stuzy do wiaczania/wyfaczania funkgji prozni w trybie obrébki reczne;j.
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Urzadzenie Leica TP1020 jest dostepne z funkcjg prézni lub bez niej. Warianty urzadzenia bez funkgji prézni rowniez majg przycisk
V na panelu sterowania, niemniej przycisk ten nie funkcjonuje. Przycisk V nie jest wyswietlany.

Oczywiscie w takich przypadkach nie mozna aktywowac funkji prézni za pomoca przycisku V.

Przyciski trybu programowania

D00

Przyciski te stuza do wprowadzania lub zmieniania parametrow podczas programowania.

Przyciski ze Strzatka w lewo / Stuza do przesuwania kursora w kierunku wskazywanym przez strzatke do
Strzatka w prawo (kursor) nastepnej pozycji wprowadzania danych.

« Po nacisnieciu jednego z przyciskow ze Strzatka kursor przeskakuje do
- > nastepnej pozycji wprowadzania danych zgodnie z kierunkiem strzatki.

« Aby przetaczy¢ linig, nalezy nacisna¢ przycisk ze Strzatka w lewo.

Przyciski te s3 wyposazone w funkcje powtarzania. W przypadku wcisniecia na chwilg jednego z przyciskéw ze Strzatka kursor
przeskoczy na nastepna pozycje wprowadzania danych. Jesli jeden z przyciskdw ze znakiem Plus / Minus bedzie wcisniety przez
chwile, wyswietlana wartos¢ liczbowa bedzie stale zwiekszana lub zmniejszana.

Przyciski ze znakiem Plus / Minus Stuza do modyfikacji parametru w miejscu, w ktérym znajduje sie kursor.

« Aby zwiekszy¢ wartos¢ liczbowa, nalezy nacisna¢ przycisk ze znakiem Plus.
- + « Aby zmniejszy¢ warto$¢ liczbowa, nalezy nacisna¢ przycisk ze znakiem
Minus.

« Aby zmienic liczbe koszykéw z 1 na 2, nalezy nacisnac przycisk ze znakiem
Plus.

« Aby zmienic liczbe koszykéw z 2 na 1, nalezy nacisnac przycisk ze znakiem
Minus.

« Aby zmieni¢ numer stagji, nalezy naciska¢ odpowiednio przyciski ze znakiem
Plus lub Minus.

« Aby waczy¢ funkgje prozni (warianty 2 i 4), nalezy nacisna¢ przycisk ze
znakiem Plus.

« Aby wytaczyc¢ funkgje prozni (warianty 2 4), nalezy nacisna przycisk ze
znakiem Minus.

Urzadzenie Leica TP1020 jest dostepne z funkgja prozni lub bez niej.

W przypadku wariantéw bez funkgji prozni przycisk V nie jest wyswietlany. Oczywiscie w takich przypadkach nie mozna aktywowac
funkgji prozni za pomoca przycisku V.
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6.

6.1

Programowanie urzadzenia

Opis ogolny

Przyktad programu z wykorzystaniem jednego koszyka

Staga  Odczynnik VAC (zas
trwania

1 Formalina v 1h00

2 Formalina v 1h00

3 Alkohol 70% v 1h30

4 Alkohol 80% v 1h30

5 Alkohol 96% v 1h30

6 Alkohol 100% v 1h00

7 Alkohol 100% v 1h00

8 Alkohol 100% v 1h00

9 Ksylen v 1h30

10 Ksylen v 1h30

n Parafina v 2h00

12 Parafina v 2h00

W trybie programowania programy tworzone s3 krok po
kroku. Parametry programowania musza by¢ wprowadzane
dla kazdej stacji osobno. W tym celu kursor jest przesuwany
do odpowiedniej pozycji wprowadzania danych za pomoca
przyciskow ze Strzatka. Wtasciwe parametry wprowadza sie
przy pomocy przyciskow ze znakiem Plus / Minus. Wszystkie
wprowadzone parametry s natychmiast zapamietywane.

Pojemnos¢ pamieci urzadzenia Leica TP1020 wynosi 9
programéw. Kazdy program moze by¢ ustawiany i edytowany
przez uzytkownika.

Programy nr. od 6 do 9 zostaty juz ustawione. Programy nr. 6

i 7 obejmuja krétki lub dtugi program (kazdy dla jednego
koszyka). Programy nr. 8 i 9 obejmuja krotki lub dtugi program
(kazdy dla dwdch koszykéw). Programy te mozna edytowac.

6.1.1 Cechy szczegdlne programéw z zastosowaniem dwadch koszykow

Przyktad programu z wykorzystaniem dwach koszykow W programach z wykorzystaniem dwdch koszykéw dla kazdej
Staga  Odczynnik VAC (Czas stacji obrobki mozna wybraC inny czas naciekania.
trwania Niemniej w programach z wykorzystaniem dwdch koszykéw
1 Formalina v 2h00 czas naciekania jest taki sam dla kazdej stacji obrobki. Koszyk
2 Formalina V 2h00 nr 1 rozpoczyna w stacji nr 2, a koszyk nr 2 musi przejs¢
3 Alkohol 70% v 2h00 obrébke w stagji nr 1.
4 Alkohol 80% v 2h00 Jesli program z wykorzystaniem jednego koszyka zostaje
. zmieniony w program z wykorzystaniem dwdch koszykéw
5 Alkohol 96% v 2h00 przez dodanie koszyka, urzadzenie automatycznie wybiera
6 Alkohol 100% v 2h00 stacje nr 2 jako pojemnik startowy. Réwnocze$nie czasy dla
7 Alkohol 100% v 2h00 pojemnikow s3 automatycznie ustawiane na czas przebywania
8 Ksylen v 2h00 w wyswietlanej staji. Zmiany te trwale modyfikuja poprzedni
9 Ksylen v 2000 program z wykorzystaniem jednego koszyka.
10 Parafina V 2h00 Gdy drugi koszyk zostaje usuniety, czas rozpoczecia dla
1 Parafina v 2h00 pojemnika na stacji 2 oraz czas naciekania pozostaja bez
zmian. Jesli maja zostac zmienione, musza zosta¢ ponownie
12 Parafina v 2h00 wprowadzone dla kazdego stanowiska z osobna.
LeicaTP1020 4



a Programowanie urzadzenia

6.2  Ustawianie/Edytowanie programéw

« Aby wybrac tryb programowania, nalezy nacisna¢ przycisk Prog.

Wyswietlane sq wowczas nastepujace parametry:

6.2.1 Wybieranie trybu programowania

Lo v 0 h50
P3 PROG . Liczba koszykow: EH 1un EH EH;
o . Liczba stagji obrébki: L 01-12;
« Proznia:,ON" or,OFF";
- (zas naciekania tkanki w wyswietlanej stacji: 0 h 50 min;
+ Numer programu: P1-P9;
« Tryb programowania: PROG.

Kursor miga przy numerze programu.

6.2.2 Wybieranie programu

|—|01 ') 0h50

o

P3 PROG
6.2.3 Wybieranie liczby koszykow

2N

« Wybrac zadany numer programu, naciskajac przycisk ze znakiem Plus
lub Minus.

L

« Aby przesunac kursor do gérnego wiersza, nalezy wcisnac przycisk ze
Strzatka w lewo.

L

H Llo1 v 0h 00

A Kursor miga obok symbolu pierwszego koszyka.
P 3 PR OG g 4 P g y

« Aby zmienic liczbe koszykow z 1 na 2, nalezy nacisna¢ przycisk ze znakiem
Plus.

« Aby zmienic liczbe koszykow z 2 na 1, nalezy nacisna¢ przycisk ze znakiem
Minus.

miE

Wéwczas czas naciekania dla kazdego koszyka na tkanki bedzie taki sam
w kazdej stacji.
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6.2.4 Wybieranie stacji poczatkowej

« Nacisna€ przycisk ze Strzatka w prawo, aby przesuna¢ kursor do kolejnej
pozycji wprowadzania danych.

L

0hoOo . " . "
Kursor miga w pozycji wprowadzania danych numeru stacji.

- Wybrac¢ zadany numer stacji, naciskajac przycisk ze znakiem Plus
lub Minus.

L

6.2.5 Aktywowanie funkgji prézni (tylko dla urzadzen z funkcja prézni)

« Nacisna¢ przycisk ze Strzatka w prawo, aby przesuna¢ kursor do kolejnej
pozycji wprowadzania danych.

L

01 VAGC 0hoo
73 |F|R 06 A Kursor miga na dwéch pozycjach obok litery V oznaczajacej funkcje prézni.

- Aby wiaczyc funkcje prézni, nalezy nacisnac przycisk ze znakiem Plus.

miE

« Aby wytaczy¢ funkgje prozni, nalezy nacisna¢ przycisk ze znakiem Minus.

Akcesoria prézniowe marki Leica dla wzmocnionego naciekania moga by¢ uzywane TYLKO w potaczeniu z aluminiowymi

pojemnikami. Szklane zlewki uzywane w potaczeniu z akcesoriami prozniowymi stwarzaja duze zagrozenie w przypadku
uszkodzenia!

6.2.6 Wybieranie czaséw naciekania dla poszczegolnych stacji

- Nacisna¢ przycisk ze Strzatka w prawo, aby przesunac¢ kursor do kolejnej
pozycji wprowadzania danych.

Llo1v

= IPRI0E Kursor miga przy cyfrach wprowadzanych godzin.

« Aby wprowadzi¢ godzine, nalezy naciska¢ odpowiednio przyciski ze znakiem
Plus lub Minus.

« Nacisna¢ przycisk ze Strzatka w prawo, aby przesuna¢ kursor do kolejnej
pozycji wprowadzania danych.
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Llo1v

P 3 PR OG

Kursor miga na obu cyfrach przeznaczonych do wprowadzenia minut.

« Aby wprowadzi¢ minuty, nalezy naciska¢ odpowiednio przyciski ze znakiem
+ Plus lub Minus.

Zakres ustawien: od 0 godz. 5 min do 99 godz. 59 min.

stacji i wprowadzic¢ zadane parametry (prdznia i czas naciekania).

« Nacisna¢ przycisk ze Strzatka w prawo, aby szybko przejs¢ do nastepnej
—>

+ « Aby wprowadzi¢ zadane parametry, nalezy skorzystac z przyciskéw ze
znakiem Plus / Minus.

W przypadku programéw z wykorzystaniem dwdch koszykdw czas naciekania jest taki sam dla wszystkich stagj!

6.2.7 Wyswietlanie catkowitego czasu trwania programu

Po ustawieniu programu mozna wyswietli¢ jego catkowity czas trwania.

@ « Nacisnac przycisk z symbolem Zegara aby wyéwietlic catkowity czas
trwania programu.

L Llo1 vac 2 hoo (atkowity czas trwania programu wyswietlony tutaj wynosi 1 dzien, 0 godzin
P7 TOTAL 1d0O0h12 i 12 minut.

@ « Aby wylaczy¢ wyswietlanie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk z symbolem
Zegara.

Podczas pracy w trybie programowania nie mozna uruchomic¢ programu. Przed rozpoczeciem programu nalezy wyjs¢ z trybu
programowania.
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6.2.8 Wychodzenie z trybu programowania

Aby zakoriczy¢ programowanie, nalezy wyjs¢ z trybu programowania.

- Aby zakoriczy¢ programowanie, nalezy nacisnac przycisk Prog.
& Ostrzezenie

Podczas pracy z rozpuszczalnikami nalezy zachowac ostroznos¢! Nalezy upewnic sie, ze pomieszczenia s3 odpowiednio wentylowane!
Zagrozenie wybuchem!

Nalezy zawsze przestrzegac zasad ochrony pracownikéw i uzywac odpowiedniego sprzetu ochronnego (rekawic, fartuchow
laboratoryjnych).

Podczas pracy z urzadzeniem nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy z zadnymi potaczeniami elektrycznymi ani z wnetrzem
urzadzenia.

@

Aby wyja¢ i ponownie zainstalowac pojemniki na odczynniki i taznie woskowe, mozna obréci¢ urzadzenie, co zapewnia tatwy dostep
do wszystkich stacji w dowolnym momencie.
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7.  Przygotowania do obrobki tkanek

7.1 Wypelnianie stacji odczynnikow

+ Podnies¢ ostone karuzeli.
« Napenic¢ wszystkie stacje odpowiednimi odczynnikami. Nalezy zwraca¢ uwage na oznaczenia minimalnego i maksymalnego
poziomu napenienia.

Rozlane odczynniki nalezy natychmiast wytrzec.

Powierzchnie urzadzenia s tylko warunkowo odporne na dziatanie rozpuszczalnikéw w przypadku dtugotrwatego kontaktu z takimi
substancjami.

- Zamontowac kazdy pojemnik na uchwycie stacji w odpowiedniej stacji.

Krawedzie pojemnikéw i pierscienie uszczelniajace pokrywek musza by¢ zawsze czyste. Pokrywy musza by¢ szczelnie zamkniete
— w przeciwnym razie wydobywac sie beda wieksze ilosci oparéw rozpuszczalnika, a w urzadzeniach z funkcjg prézni nie zostanie
wytworzona préznia.

7.2 Napetnianie tazni woskowych

A

Podgrzewane taznie woskowe moga by¢ uzywane wytacznie z parafing. W zadnym wypadku nie wolno napetniac ich
rozpuszczalnikiem. Podczas podgrzewania rozpuszczalnikéw powstaje silnie wybuchowa mieszanina!

Ostroznie! Po wiaczeniu funkgji podgrzewania pojemniki wewnatrz tazni stajq sie bardzo gorace! Nie nalezy dotykac rekami szarej
gornej krawedzi pojemnikow! Ryzyko poparzenia!

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z goracg parafing! Ryzyko poparzenial

Zmiana standardowej temperatury roboczej

Fabrycznie ustawiona, standardowa temperatura robocza wynosi 65 °C (70 °C w specjalnym modelu tazni woskowej odpornym
na dziatanie chloroformu). W przypadku pracy z parafing, ktdrej temperatura topnienia jest nizsza niz 58 °C, temperature robocza
urzadzenia mozna wyregulowac za pomoca odpowiedniej sruby nastawczej.
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« Uzywac Srubokreta do przekrecania sruby nastawczej
(— Rys. 22-1) do zadanej wartosci.

A e Jesli po obnizeniu temperatury roboczej okaze sie, ze parafina
nie topi sie catkowicie, nalezy ponownie dokonac niewielkiej
requlagji.
Modell WAX BATH TP 1020
Kal-Nr. 0422 30665
4530 55
60

65
OC 0

230v~ || soreonz|| 1sova |

Leica Microsystems Nussloch GmbH Made in
D-69226 Nussloch Germany

Rys. 22

NIE przepetniac tazni woskowych!
Poziom ciektej parafiny nie moze przekraczac gornego oznaczenia poziomu napetnienia znajdujacego sie po wewnetrznej stronie
tazni.

« Do napetniania tazni woskowych nalezy uzywac granulatu wosku lub juz ptynnej parafiny.

« Podczas napetniania stacji nalezy upewnic sie, ze poziom parafiny nie jest nizszy niz poziom minimalny. W takim przypadku
istnieje ryzyko, ze nie wszystkie prébki zostang catkowicie zanurzone w parafinie, a wiec nie beda catkowicie parafinowane.

- Topienie statej parafiny moze potrwac kilka godzin. Nalezy pamietac o obliczeniu czasu oczekiwania! Przy uzupetnianiu
granulatu wosku nalezy ponownie przestrzegac czasu oczekiwania na catkowite uptynnienie.

« Umiesci¢ taznie woskowa na odpowiednim uchwycie stacji i wsuna¢ kabel w wyciecie na krawedzi platformy.

Dla kazdej fazni woskowej sprawdzi¢, czy jest ona rzeczywiscie zainstalowana na stacji o tym samym numerze, do ktdrej jest podtaczona
z tytu urzadzenia.

Krawedzie pojemnikéw i pierscienie uszczelniajace pokrywek musza byc¢ zawsze czyste i nieuszkodzone.
Pokrywy musza by¢ szczelnie zamkniete, poniewaz w przypadku urzadzen z funkcja prozni nie bytoby mozliwe wytworzenie prézni.
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7.3 Wkiadanie koszyka na tkanki

Ostrzezenie

Podczas opuszczania karuzeli nalezy zachowac ostroznos¢! Nalezy trzymac palce z dala od przestrzeni miedzy pokrywa pojemnika a
g6rna krawedzig pojemnika!

+ Umiesci¢ kasetki na tkanki lub kapsutki w koszyku na tkanki.

« Aby zaczepic koszyki na tkanki, wieszaki na koszyki nie
powinny znajdowac sie nad taznia woskowa.

« Podnies¢ karuzele w trybie obrobki recznej.

« Obrdci¢ karuzele tak, aby wieszak na koszyk (— Rys. 23-1)
znajdowat sie nad pojemnikiem startowym dla koszyka 1.

« Zaczepic koszyk na tkanki o wieszak, jak pokazano na
rysunku (— Rys. 23-2).

« Opusci¢ koszyk do pojemnika startowego w trybie obrébki
recznej lub rozpoczac proces obrébki automatycznej.

Karuzeli nie wolno obracac recznie! Moze to spowodowac powazne uszkodzenia!

Podczas pracy w trybie recznym wszystkie ruchy karuzeli s3 aktywowane za posrednictwem odpowiednich klawiszy funkcjonalnych
na panelu sterowania.

Podczas ruchu karuzeli na wyswietlaczu widnieje napis WAIT! i dwie migajace strzatki, ktére wskazuja kierunek ruchu w danym
przypadku. Po catkowitym zatrzymaniu sie karuzeli to wskazanie zniknie z wyswietlacza.

Fﬂ LJo 1
+:+:WA'|'T'!' 09 20

Aby w jak najwiekszym stopniu uniknac przenoszenia odczynnikéw w trybie recznym, nalezy zapewnic odpowiedni czas ociekania.
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8.  Obstuga urzadzenia w trybie obrébki recznej

8.1  Podnoszenie i opuszczanie koszyka na tkanki

Podczas opuszczania karuzeli nalezy zachowac ostroznos¢! Nalezy trzymac palce z dala od przestrzeni miedzy pokrywa pojemnika a
go6rna krawedzig pojemnika!

Koszyk mozna podnie$¢ ze stacji lub opusci¢ do niej, naciskajac odpowiedni przycisk.

« Aby ponies¢ koszyk, nalezy nacisna¢ przycisk ze Strzatka do gory.

Ruch w gdre i w dt jest wykonywany w catoéci, a w trakcie wykonywania
azynnosci wyswietlany jest odpowiedni komunikat.

- Aby opuscic koszyk, nalezy nacisnac przycisk ze Strzatka w dot.
20

i Llo 1 « Aby przerwac ruch w gére lub w dét, zanim zostanie zakoriczony, nalezy
Ydwal T 09 ponownie nacisna¢ jeden z dwdch przyciskow ze Strzatka.
L1 1 . . L
W: o0 2 Ruch zostanie zatrzymany natychmiast po nacisnieciu przycisku.

Jesli jeden z kodow ostrzegawczych W:01 —W:03 (— s. 58 — 10.1 Kody ostrzegawcze) wyswietla sie podczas proby opuszczenia
koszyka do jednej z tazni woskowych, nalezy sprawdzi¢, czy parafina jest faktycznie ptynna.

Jesli tak, mozna kontynuowac i opuscic kosz do tazni lub wyjac go z fazni.

o/(\ N * « Aby opuscic kosz, nalezy nacisna¢ jednoczesnie przycisk z symbolem Klucza
oraz przycisk ze Strzatka w dof.

lub

o/(\ * « Aby podnies¢ koszyk, nalezy nacisna¢ jednocze$nie przycisk z symbolem
+ ) ;
Klucza oraz przycisk ze Strzatka do gory.
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8.2  Przenoszenie kosza na tkanki do nastepnej stacji

Aby przenies¢ koszyk na tkanki z jednej stacji do nastepnej, konieczne jest wcisniecie przycisku z Okragta strzatka. Ruch moze odbywac
sie tylko w pojedynczych krokach i zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

P aaiad

(SN « Nacisna¢ przycisk z Okragta strzatka.

HH Lo 1 Koszyk przechodzi do nastepnej stacji. Wyswietlane sa napis WAIT! oraz dwie
WAl T! 09 : 20 migajqce strzatki wskazujace kierunek poruszania sie koszyka.

[

Karuzela zatrzyma sie, gdy koszyk znajdzie sie nad nastepna stacja bez
opuszczania koszyka do stagji.

-==y « Aby przejs¢ do nastepnej stacji, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
-« z Okragtq strzatka.

8.3  Aktywowanie funkdji prozni (tylko dla urzadzen z funkcja prozni)

@

Urzadzenie Leica TP1020 jest dostepne z funkcja prézni lub bez niej. Urzadzenia bez funkgji prézni rowniez posiadaja przycisk
V oznaczajacy préznie na panelu sterowania, lecz przycisk ten nie dziata. Przycisk V nie jest wyswietlany. Oczywiscie w takich
przypadkach nie mozna aktywowac funkcji prézni za pomoca przycisku V.

Urzadzenia wyposazone w funkcje prézni moga pracowac wytacznie z pojemnikami aluminiowymi dostarczanymi wraz z
urzadzeniem. Szklane zlewki uzywane w potaczeniu z akcesoriami prozniowymi stwarzaja duze zagrozenie w przypadku
uszkodzenia!

W trybie obrdbki recznej nacisniecie przycisku powoduje wiaczenie/wytaczenie funkgi prézni.

« Wcisna¢ przycisk V, aby wiaczy¢ funkcje prézni.

Llo 3 vac
0 9:17
- Aby wylaczy¢ funkcje prozni, nalezy ponownie nacisnac przycisk V.

Fﬂ L1o3 Napis VAC znika wéwczas z wyswietlacza. Funkgja prézni zostaje wytaczona.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis VAC (préznia). Hatas pompy zmniejsza sie,
gdy wytwarzana jest préznia.

WAI T! 09 : 18 Podczas wentylacji zbiornika ustysze¢ mozna lekki syczacy odgtos. Dopiero po
catkowitym przewentylowaniu stacji mozna wyjac z niej koszyk na tkanki.
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9.  Obstuga urzadzenia w trybie obrobki automatycznej

9.1  Rozpoczynanie programu

Program moze rozpoczac sie natychmiastowo lub pdzniej, jesli wykorzystana zostanie funkcja opdznionego startu.

9.1.1 Start natychmiastowy

@ I ——

Wyswietlane s wszystkie odpowiednie parametry, takie jak liczba koszykéw, pozycja startowa (numer stacji), wkaczenie/wytaczenie
funkgji prozni, czas naciekania koszyka w pojemniku startowym. Sprawdzi¢ parametry na wyswietlaczu i zdecydowa, czy
rzeczywiscie nalezy uruchomic wyswietlony program. Jesli nie, wybrac inny program.

Kursor miga na pozycji wprowadzania danych numeru programu. Zaby mozliwe byto wybranie programu, ktéry ma zosta¢
przeprowadzony, ustawiony musi by¢ co najmniej jeden czas naciekania dla stacji obrobki.

Llo1 vac 1hoo

W: 05
e

- Aby rozpoczac program, nalezy nacisna¢ przycisk Start.

« Wybrac zadany numer programu, naciskajac przycisk ze znakiem Plus
lub Minus.

- Aby natychmiast rozpocza¢ wybrany program, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk Start.

Kody ostrzegawcze W:04 — W:06 (— s. 58 — 10.1 Kody ostrzegawcze) wyswietlaja sie w przypadku programéw trwajacych
mniej niz 8 godzin od poczatku do momentu, gdy koszyk dociera do pierwszej tazni woskowej. Sprawdzi¢, czy dostepny czas jest
wystarczajacy do catkowitego uptynnienia parafiny. Jesli nie zostanie to zapewnione, nalezy napetnic faznie woskowe ptynna

parafina.

+

P4 09 : 17

« Aby uniewazni¢ kody ostrzegawcze i rozpoczac obrébke, nalezy nacisnac
jednoczesnie przycisk z symbolem Klucza oraz przycisk Start.

Po uptywie 60 sekund czasu odciekania karuzela automatycznie ustawi sie
W zaprogramowanej pozycji startowe;.

Podczas przesuwania koszyka na wyswietlaczu s pokazywane numery stagji
pojemnikdw, obok ktérych obraca sie karuzela. Zamiast czasu naciekania
wyswietlane bedzie h.

Gdy tylko koszyk dotrze do zaprogramowanej stadji startowej, zostanie do niej
opuszczony.

LeicaTP1020
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L Jo1 vac 0 h57 0d tego momentu wyswietlany bedzie pozostaty czas naciekania koszyka w
Eﬂ 2 09 29 aktualnej stacji. Z uptywem czasu obrdbki wyswietlane na wyswietlaczu dane
L beda sie aktualizowac co minute; np. zawsze bedzie mozna zobaczy¢ doktadny
pozostaty czas naciekania dla kazdej stacji.

9.1.2 Opodzniony start

Wybieranie czasu rozpoczecia
« Nacisna€ przycisk Start.

FH\" Llo1 vac T h 00  Wyswietlony zostanie ostatnio uzywany program. Zdecydowac,

RN

09 :17 czy uruchomiony ma zostac ten, czy inny program.

ze Strzatka w prawo.

| - Aby wprowadzi¢ zadany czas rozpoczecia, nalezy nacisnac przycisk

[ Jo1 vac 1 h - Na wyswietlaczu pojawia sie napis START, a kursor miga na pozycji
o ls| s T AIRIT Ii 5o .\0 0 wprowadzania danych dotyczacych dni opdznienia:

S

0 = Start tego samego dnia (= dzisiaj)
1= Start nastepnego dnia (= jutro)
2 = Start za dwa dni (= pojutrze), itd.

Funkgja opéznienia pozwala na rozpoczecie programu np. w weekend, aby zostat zakoriczony przed powrotem do pracy

w poniedziatek.

« Aby wprowadzic liczbe dni, nalezy skorzystac z przyciskéw ze znakiem
— I + l Plus / Minus.
« Nacisnac przycisk ze Strzatka, aby przesunac kursor do pozycji
wprowadzania danych dotyczacych godziny.
-— | — | « Aby wprowadzi liczhe godzin, nalezy skorzystac z przyciskéw ze znakiem
Plus / Minus.
« Aby przesunac kursor na cyfry przeznaczone do wprowadzenia minut,
nalezy nacisnac przycisk ze Strzatka.

« Aby wprowadzi¢ liczbe minut, nalezy skorzystac z przyciskow ze znakiem
Plus / Minus.

[Jo1 vAcC 1 hoo

S al IsITIARIT] 111~ 1108 /:I\\mﬁ/ Pokazany tutaj program rozpoczathy sie nastepnego dnia o godzinie 19:30.

. « Aby aktywowac funkcje opdZnionego startu, nalezy nacisnac przycisk Start.
START

Po aktywowaniu funkgji opdznionego startu koszyk na tkanki zostanie
natychmiast przeniesiony do wybranego pojemnika startowego.
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[ Jo 1 ) f‘ |- @Gdy kosz czeka w pojemniku startowym na rozpoczecie wiasciwego programu,
P 4 16:30 na wyswietlaczu pojawia sie - - h - -.

Po nacisnieciu przycisku z symbolem Zegara wyswietlacz przetacza sie ze
@ wskazania czasu rzeczywistego na odczyt wybranego czasu rozpoczecia i

wynikajacego z niego czasu zakoriczenia.

Wyswietlanie czasu zakoriczenia obrébki

Aby sprawdzi¢, czy zaprogramowany czas rozpoczecia prowadzi do akceptowalnego czasu zakoriczenia obrobki:

l @ « Nacisna¢ przycisk z symbolem Zegara.

. Ldo1 vac 1Thoo W pokazanym tu przyktadzie obrobka zakoriczytaby sie za dwa dni o godzinie
P 3 END 2-09 :48 9:48.

AN

Edycja i zmiana czasu rozpoczecia pracy (w przypadku korzystania z funkcji opéznionego startu)

« Ponownie nacisna¢ przycisk z symbolem Zegara.
@ - Sprawdzi¢ wybrany czas rozpoczecia pracy i zmienic go w razie potrzeby tak,
aby uzyskac zadany czas zakoriczenia pracy lub czas pracy.

« Aby aktywowac funkcje opéZnionego startu, nalezy nacisnac przycisk Start.

Kody ostrzegawcze W:04 — W:06 (zob. (— s. 46 — 7. Przygotowania do obrdbki tkanek)) wyswietlajg sie w przypadku programéw
trwajacych mniej niz 8 godzin od poczatku do momentu, gdy koszyk dociera do pierwszej tazni woskowej. Sprawdzi¢, czy dostepny
(zas jest wystarczajacy do catkowitego uptynnienia parafiny. Jesli nie zostanie to zapewnione, nalezy napetni¢ faznie woskowe

ptynng parafing.

« Aby uniewazni¢ kody ostrzegawcze i rozpoczac obrébke, nalezy nacisnac
+ jednoczesnie przycisk z symbolem Klucza oraz przycisk Start.

Program zostanie uruchomiony po uptywie wybranego czasu opéznienia.

@ « Aby wytaczy¢ wyéwietlanie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk z symbolem
Zegara.
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Blokowanie funkji przyciskow

W celu zabezpieczenia ustawien programu przed przypadkowym usunigciem lub zmianami przyciski funkcjonalne panelu sterowania

mozna zablokowac.

« Aby zablokowac panel, nalezy nacisna¢ przycisk z symbolem Klucza
i przytrzymac go przez 5 sekund.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis LOCKED.

Po 10 sekundach wyswietlacz powrdci do standardowego odczytu. Przy
kazdym nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu ponownie pojawi sie napis
LOCKED.

o/(\ « Aby odblokowac funkcje panelu sterowania, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk z symbolem Klucza i przytrzymac go przez 5 sekund.

9.2  Edytowanie i modyfikowanie programéw w trakcie cyklu obrébki

Programy moga by¢ edytowane i zmieniane w trakcie cyklu obrébki. Edytowane i zmieniane mogaq by¢ wéwczas wszystkie programy
oprocz tego, ktdry jest akurat uruchomiony. Uruchomiony program moze by¢ wyswietlany, ale nie zmieniany.

« Aktywowac tryb programowania.
« Wybra¢ program.
Aby potwierdzi¢ i/lub zmieni¢ wybrane parametry nalezy:

« Przesuna¢kursor na pozycje wprowadzania numeru stacji (Strzatka w
prawo/lewo = przyciski kursora)

- Zmodyfikowac numer stacji, naciskajac przycisk ze znakiem Plus lub Minus
i edytujac w ten sposob, a jesli to konieczne zmieniajac, parametry staji
krok po kroku.

Wszystkie modyfikacje sa natychmiast zapisywane. Nie mozna zmienia¢ aktualnie uruchomionego programu!

« Aby zakoriczy¢ programowanie, nalezy nacisna¢ przycisk Prog.
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9.3  Wyswietlanie czasu zakoriczenia obrobki

W trakcie cyklu obrobki mozliwe jest wyswietlanie przewidywanego czasu zakoriczenia pracy.

@ « Aby wyswietli¢ czas trwania programu, nalezy nacisna¢ przycisk
zsymbolem Zegara.

Llo 1 0h50 W pokazanym tu przykfadzie obrobka zakoriczytaby sie nastepnego dnia
P7 END 1-10: 38 0 godzinie 10:38.

@ « Aby wylaczy¢ wyswietlanie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk z symbolem
Zegara.

9.4  Wstrzymywanie obrobki

Automatyczna obrdbka prébek moze zosta¢ wstrzymana i ponownie rozpoczeta pdzniej, np. po dodaniu prébek.

PAUSE . S .
« Aby przerwac program, nalezy nacisna¢ przycisk Pause/Cont.

01 VA C 0 h12 . . , .
Ei, lfA USE Wyswietlany jest wowczas napis PAUSE.

Napis PAUSE jest wyswietlany przez caty czas, gdy praca jest wstrzymana. Ponadto po uptywie 5 minut od ostatniego nacisnigcia
klawisza podwdjny sygnat dZzwiekowy przypomni uzytkownikowi, ze obrébka jest wciaz wstrzymywana. Sygnat dzwiekowy bedzie
pojawiat sie co 5 minut az do wznowienia obrobki.

W trybie PAUSE przyciski do obstugi recznej stajq sie funkcjonalne, tj. moga zosta¢ wykorzystane do podniesienia koszyka na tkanki
ze stacji w celu dodania prébek. Karuzele mozna réwniez obracac, aby przesunac koszyk do dowolnej stacji obrébki, zob. (— s.49 - 8.
Obstuga urzadzenia w trybie obrébki recznej).
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9.5  Wznawianie wstrzymanej obrobki

PAUSE
CONT

9.6  Zatrzymanie lub zakoniczenie obrébki

STOP

0 h55

Llo1 vac
P8 STOP?

« Aby wznowic obrdbke, nalezy ponownie nacisnac przycisk Pause/Cont.
Naci$nigcie przycisku spowoduje opuszczenie koszyka do stacji. Obrobka jest
kontynuowana zgodnie z programem.

W przypadku wstrzymania pracy przerwane zostanie réwniez naliczanie
pozostatego czasu naciekania. Po wznowieniu obrobki naciekanie bedzie
odbywac sie w stacji bez przerw przez caty pozostaty czas. W ten sposob

«zas zakoriczenie obrdbki zostanie przesuniety o czas, na jaki obrébka zostata
wstrzymana.

Wyswietlacz zostanie automatycznie zaktualizowany i pokaze nowy czas
zakonczenia pracy.

W nagtych przypadkach cykl automatycznej obrébki moze zosta¢ natychmiast
zatrzymany, a w kolejnym kroku zupetnie porzucony.

« Aby zatrzymac trwajacy cykl obrdbki, nalezy nacisna¢ przycisk Stop.
Ruch karuzeli w gére i w dét zostanie natychmiast zatrzymany.
Na wyswietlaczu pojawia sie napis STOP?.

W ten spos6b urzadzenie pyta, czy na pewno ma porzucic trwajacy cykl
obrébki.

« Aby wznowic obrdbke, nalezy nacisna¢ przycisk Start.
Obrdbka bedzie kontynuowana zgodnie z programem.

W nagtych przypadkach cykl automatycznej obrébki moze zostac natychmiast
zatrzymany, a w kolejnym kroku zupetnie porzucony.

Obrdbka bedzie kontynuowana zgodnie z programem.

« Aby porzuci¢ obrdbke, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk Stop.
Spowoduje to definitywne zakoriczenie obrébki probki bez mozliwosci
wznowienia.

Koszyk na tkanki pozostaje zanurzony w aktualnej stacji i musi zosta¢ wyjety
w trybie obrébki reczne;j.
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9.7

9.8

9.9

@ I ——

Koniec obrébki automatycznej

Zakoriczenie obrébki automatycznej prébek jest sygnalizowane na wyswietlaczu oraz sygnatem dzwigkowym powtarzanym w
30-sekundowych odstepach.

L1 2 Na wyswietlaczu pojawi sie pozycja koszyka na probki oraz napis DONE.
DONE « Aby potwierdzi¢ komunikat i wytaczy¢ sygnat dzwiekowy, nalezy nacisnac
dowolny przycisk.

Prébka moze teraz zosta¢ wyjeta w trybie obrébki recznej.

Wyjmowanie prébek

« Podnies¢ karuzele.

« Odczekac w tej pozycji az koszyk na tkanki odcieknie.

« Lekko podnies¢ koszyk na tkanki reka i wyciagnac go z wieszaka poziomem ruchem.
« Opuscic karuzele.

Zakonczenie codziennej pracy

Ze wzgledu na stosunkowo dfugi czas potrzebny na to, aby parafina sie uptynnita, nie nalezy rutynowo wytaczac urzadzenia po
zakonczeniu ostatniego cyklu pracy w danym dniu.

- Nalezy sprawdzi¢ poziom napetnienia i jako$¢ ptynu w kazdej stacji (odczynnika i tazni woskowej) i w razie potrzeby uzupetnic go lub

catkowicie wymienic.
« Wyczyscic krawedzie pojemnikéw i fazni woskowych oraz uszczelki pokryw, zob. (— s. 64 — 11. Czyszczenie).
« Wytrze¢ do czysta panel sterowania

« Nacisna¢ przycisk z symbolem Klucza, aby zablokowac panel i w ten sposéb zabezpieczy¢ ustawienia programu przed przypadkowa

zmiang lub niewtasciwym uzyciem.
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10.  Kody ostrzegawcze i kody btedow — rozwiazywanie problemow

10.1  Kody ostrzegawcze

Wyswietlane moga byc kody ostrzegawcze W:01— W:06.

Lloa W:01, W:02, W:03 — parafina w stacjach nr 10, 11, 12 jest wcigz w
W:03 stanie statym.
W:04, W:05, W:06 — parafina w stacjach nr 10, 11, 12 moze wciaz by¢ w

stanie statym w momencie dotarcia koszyka nr 1.

Gdy wyswietlane sg te kody ostrzegawcze, emitowany i powtarzany co 5 minut jest krotki sygnat dzwiekowy (bardzo krétko dzwiek —
bardzo krétki dzwigk).

W:01—W:03 sa wyswietlane przez cykl obrobki w przypadku wystapienia danego zdarzenia, np. gdy koszyk ma zosta¢ zanurzony
w tazni woskowej zgodnie z programem.

W:04 —W:06 sa wyswietlane natychmiast po rozpoczeciu cyklu obrobki automatycznej trwajacego mniej niz 8 godzin od poczatku do
momentu, gdy koszyk dociera do pierwszej tazni woskowej.

Parafina w stanie statym potrzebuje kilku godzin, by sie stopic.

Nalezy o tym pamietac i wtaczac urzadzenie odpowiednio wezesnie, aby parafina byta uptynniona i gotowa do uzycia w razie
potrzeby.

« Aby wyjé¢ z kodow W:01—W:03, nalezy nacisna¢ dowolny przycisk.

f +
3 « Aby opusci¢ lub podnies¢ koszyk na tkanki, nalezy nacisna¢ jednoczesnie

lub przycisk z symbolem Klucza oraz przycisk ze Strzatka w gore lub Strzatka

A@ ~°

Kody od W:01 do W:03 blokujg transport koszyka na tkanki do lub z fazni woskowej w stacjach 10, 11 lub 12. Niemniej w przypadku
pewnosci, ze parafina jest ptynna, mozna recznie zanurzy¢ koszyk na tkanki w fazni woskowej lub go z niej wyjac.

« Aby anulowac kody ostrzegawcze W:04, W:05 i W:06, nalezy wcisnac
O/<\ + jednoczesnie przycisk z symbolem Klucza i przycisk Start, aby rozpoczac
obrébke.
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Kod Mozliwa pierwotna przyczyna Usuwanie usterek
Kody,W:01",,W:02", ,W:03" w trybie | Parafina w stacjach 10/11/12 jest wciaz « Aby wyjé¢ z kodu ostrzegawczego,
obrébki recznej w stanie statym. nalezy nacisna¢ dowolny przycisk.

« Sprawdzi¢, czy parafina jest rzeczywiscie

stopiona.

- Jesli okaze sig, ze parafina jest stopiona,

nalezy wstrzymac cykl obrébki
automatycznej i —w trybie obrobki
recznej — opusci¢ koszyk do fazni
woskowej lub go z niej wyciagna,
przyciskajac jednoczesnie przycisk
z symbolem Klucza oraz przycisk z
odpowiadajaca Strzatka.

Kody ,W:04", ,W:05",,W:06" podczas
rozpoczynania cyklu obrobki
automatycznej

10.2  Kody btedu

(atkowity czas trwania programu od
poczatku do momentu, gdy koszyk dociera
do pierwszej tazni woskowej, wynosi
mniej niz 8 godzin. Parafina w stacjach
10/11/12 moze wciaz by¢ w stanie statym
w momencie dotarcia koszyka na tkanki.

Aby wskazac serie nieprawidtowosci w dziataniu, wyswietlane sg kody od E:01 do E:13.

Llo 4

E: 13

« Sprawdzi¢, czy parafina miata

wystarczajaco duzo czasu, by sie
uptynni¢, przed dotarciem koszyka
do fazni woskowej.

« Jedli nie zostanie to zapewnione,

nalezy napetnic taznie woskowa
ptynna parafina.

« Aby uniewazni¢/opusci¢ kody

ostrzegawcze, nalezy nacisna¢
jednoczesnie przycisk z symbolem
Klucza oraz przycisk Start.

Trzy nastepujace po sobie bardzo krotkie sygnaty dzwiekowe powtarzaja sie co
10 sekund, aby wzmocni¢ wizualny kod btedu.

« Aby wyjs¢ z kodu btedu, nalezy nacisna¢ dowolny przycisk.

Na nastepnej stronie znajduje sie petna lista kodéw btedu, ich znaczenie oraz sposoby, aby rozwiazac zwiazane z nimi problemy.
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Lista kodow btedu
Kod Mozliwa pierwotna przyczyna Usuwanie usterek
Kod btedu,,E:01” Uszkodzona pamig¢ podreczna Wezwac serwis techniczny
Kody btedu,,E:03" - ,E:04" - E:05” Awaria napedu - Wytaczy¢ wiacznik gtéwny i ponownie
go wiaczy¢. Sprobowac ponownie.
- Wezwad serwis techniczny
Kod btedu,,E:07" Uszkodzony element zegara Wezwac serwis techniczny
Kod btedu,,E:08” (faznia woskowa 1) | - taZnia woskowa niepodtaczona. - Podfaczyctaznie woskowa.

Kod btedu,E:09” (faznia woskowa 2) | * Zadziatanie mechanizmu wytaczajacego | - Odfaczyc wtyczke tazni woskowej

przy zbyt wysokiej temperaturze. od gniazda znajdujacego sie z tyu
urzadzenia. Pozostawic taznie woskowa
do ostygniecia. Ponownie podtaczy¢
taznie woskowa. Jesli Swiedi sie zotta
lampka kontrolna, mozna kontynuowac
korzystanie z tazni woskowej.

Kod btedu,,E:10” (taznia woskowa 3)

« Uszkodzona taznia woskowa. + Wymienic¢faznie woskowa.
« Uszkodzona jednostka sterujaca. « Wezwac serwis techniczny
Kod btedu,,E:11” Utrata danych dotyczacych obrébki. « Potwierdzi¢ komunikat btedu,

naciskajac dowolny przycisk; pojawia
sie komunikat ABORT, proces zostaje
anulowany.
« Ponownie rozpoczac proces obrobki.
« Jesli problem pojawi sig ponownie,
nalezy skontaktowac sie z serwisem
technicznym.

Kod btedu,,E:12” Utrata ustawien programu. « Potwierdzi¢ komunikat btedu,
naciskajac dowolny przycisk; pojawia
sie komunikat ABORT, proces zostaje
anulowany.

« Ponownie rozpoczac proces obrdbki.

« Jesli problem pojawi sie ponownie,
nalezy skontaktowac sie z serwisem
technicznym.

Kod btedu,,E:13” Btednie wprowadzone dane dla funkgji « Poprawi¢ btednie wprowadzone dane.
op6znionego startu (np. zadany czas startu
jest wczesniejszy niz czas rzeczywisty).
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10.3  Komunikaty,POWER FAILURE"i,WRONG STATION”

LJo 1 0 hai7 Komunikat POWER FAILURE jest wyswietlany po przywrdceniu zasilania
T EA ['{’ FI AA T II ALI Alll oo po awarii, ale tylko wtedy, gdy trwajacy cykl obrébki zostat zaktécony przez

AR ANE

yivis awarie zasilania.

Odczytowi na wyswietlaczu towarzyszy sygnat dzwigkowy, ktéry ma na celu
zwrécenie uwagi uzytkownika na usterke, aby mdgt on podjac odpowiednie
dziatania w celu ratowania probek.

Gorna linia wyswietlacza pokazuje nadmiar czasu, przez jaki kosz pozostawat
zanurzony, oraz numer stacji, w ktérej zostat zanurzony z powodu awarii
zasilania. W pokazanym tu przyktadzie czas naciekania w stacji nr 3 zostat
przekroczony 0 47 minut.

W przypadku awarii zasilania karuzela jest natychmiast opuszczana do stacji, w ktérej znajdowat sie koszyk na tkanki w momencie
awarii zasilania. Po przywrdceniu zasilania obrébka zostanie wznowiona tak, jak zostata zaprogramowana. Wyswietlane jest
mozliwe zakt6cenie cyklu obrébki spowodowane przerwa.

Lo 1 0 6 Jesli z powodu awarii zasilania koszyk jest opuszczony do stadji, ktdrej
\VIVAIII T 6*|'“A ('; IS AT nie obejmuje program (zaprogramowany czas naciekania wynoszacy
IV TV N yivis ,0h00min"), zamiast komunikatu POWER FAILURE wyswietlony zostaje
komunikat WRONG STATION. Ponadto po przywrdceniu zasilania emitowany
jest nieprzerwany sygnat dZzwiekowy.

Gorna linia wyswietlacza pokazuje, jak dtugo kosz pozostawat w niewtasciwej
stacji z powodu awarii zasilania. W pokazanym tutaj przykfadzie koszyk
znajdowat sie w stacji 4 przez 16 minut.

Po nacisnieciu dowolnego przycisku odczyt na wyswietlaczu powréci do
normalnego stanu, a sygnat dZzwiekowy zostanie wytaczony.

Po przywrdceniu zasilania obrébka zostanie wznowiona tak, jak zostata
zaprogramowana. Koszyk zostanie przeniesiony z nieprawidtowej stadji
do nastepnej stacji, ktora nalezy do elementéw aktualnego programu.
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10.4  Sposoby usuwania materiatu probki w przypadku przedtuzajacej sie awarii zasilania

W przypadku przedtuzajacej sie awarii zasilania tkanka moze zosta¢ usunieta z urzadzenia recznie, a takze przeniesiona do
nastepnego stanowiska w catosci recznie.

« Wylaczy¢ urzadzenie za pomocg gtéwnego wacznika
— zasilania.

- » Zdja¢ uchwyt korby (— Rys. 24-1) z zacisku i whozy¢ go
do portu dostepu (— Rys. 24-2) znajdujacego sie z lewe]
strony urzadzenia.

Rys. 24

Wyjmowanie koszyka na tkanki

+ Podnies¢ karuzele, obracajac uchwyt korby (— Rys. 24-1) w kierunku wskazanym przez strzatke, az dolny koniec koszyka znajdzie
sie nad krawedzig stacji robocze.
« Przytrzymac uchwyt korby, aby utrzymac go w bezpiecznej pozycji i wyjac koszyk na tkanki.

Podczas opuszczania karuzeli nalezy zachowac ostrozno$¢! Nalezy trzymac palce z dala od przestrzeni miedzy pokrywa pojemnika
a gorng krawedzia pojemnika!

Po zwolnieniu uchwytu korby karuzela zacznie powoli opadac.
Reczne przeniesienie do kolejnej stacji

+ Obracajac uchwyt korby w kierunku wskazanym przez strzatke, podnies¢ karuzele do gdry, az do momentu pojawienia sie wyraznego
oporu dla ruchu obrotowego.

Po zwolnieniu uchwytu korby karuzela zostanie opuszczona do nastepnej stacji obrébki.
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Pomijanie stacji
Aby pominac jedna lub wigcej stacji obrobki, nalezy przytrzymac uchwyt korby, aby koszyk nie zostat faktycznie opuszczony do stagji.

- Nastepnie ponownie podnies¢ karuzele za pomoca uchwytu korby, az do momentu wystapienia oporu dla ruchu obrotowego.
« Aby opuscic kosz do stacji, nalezy zwolni¢ uchwyt korby.

W przypadku korzystania z opcji recznego przenoszenia czas naciekania dla wszystkich stacji musi by¢ kontrolowany przez uzytkownika.
« Aby wznowic obrébke po przywréceniu zasilania, nalezy wiaczy¢ wiacznik zasilania.

Po przywrdceniu zasilania oprogramowanie rozpoznaje wszelkie reczne zmiany w stacji, ktore miaty miejsce podczas awarii zasilania.
Po przywrdceniu zasilania program jest wznawiany zgodnie z pierwotnymi ustawieniami.

10.5 Komunikat,ABORT”

Lo 3 0 hay Komunikat ABORT jest wyswietlany po opuszczeniu kodu btedu powstatego
e EI!A(I) Y w wyniku nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Po potwierdzeniu takiego
SR SRSRGREE kodu btedu obrobka zostaje przerwana.

Na tym etapie obrobka moze zaczac sie od poczatku. Aby pominac stacje, ktdre
zostaty juz uwzglednione podczas poprzedniej porzuconej obrébki, nalezy:

« Nacisna¢ przycisk Start.

« Aby rozpocza¢ aktualnie wyswietlany program, ponownie nacisna¢ przycisk
Start.

%) %)
= =
> >
o) o)
- -

Spowoduje to, Ze urzadzenie bedzie krok po kroku przesuwac kosz do
zaprogramowanej stacji poczatkowej. Przed dotarciem do tej pozycj:

T
Sz
Z|&
I

« Aby przejs¢ do trybu obrobki recznej, nalezy nacisna¢ przycisk Pause/Cont.

« Aby przenies¢ koszyk do stacji, w ktdrej obrobka zostata przerwana, nalezy
nacisnac przycisk z Okragta strzatka.

,
AY
[
)
S
~

« Aby opuscic koszyk, nalezy nacisna¢ przycisk ze Strzatka w dof.

>
[ -
w
m

« Aby opuscic tryb obrdbki recznej, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
Pause/Cont.

™M
o
z
=

Obrdbka bedzie kontynuowana na etapie, gdzie wczesniej zostata przerwana.
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11.  Czyszczenie

« Podniesc karuzele w trybie obrdbki recznej.
« Zdja¢ wszystkie pojemniki ze stacji z platformy.

A

Rozlane odczynniki nalezy natychmiast wytrzec. Powierzchnie urzadzenia s tylko warunkowo odporne na dziatanie
rozpuszczalnikdw w przypadku dtugotrwatego kontaktu z takimi substancjami.

Po wiaczeniu funkcji podgrzewania pojemniki wewnatrz fazni stajq sie bardzo gorace! Nie nalezy dotykac rekami szarej gornej
krawedzi pojemnikéw! Ryzyko poparzenia!

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z goraca parafing! Ryzyko poparzenia!

« Odfaczy¢ wtyczki tazni woskowej, lekko uniesc jej pokrywy i wyjac pojemniki z parafing.

Opréznic catkowicie faznie woskowa przed ostygnieciem parafiny!

Podczas stygniecia parafina kurczy sie, co moze spowodowac uszkodzenie tazni woskowe;.

« Opuscic karuzele w trybie obrébki recznej.

A

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia, nalezy je wylaczyc.

Do czyszczenia malowanych powierzchni, platformy pojemnika i panelu sterowania nie wolno uzywac rozpuszczalnikow
zawierajacych aceton lub ksylen; nie wolno tez uzywac $ciernych proszkéw czyszczacych!

Mozna uzywac w tym celu wytacznie fagodnych detergentow stosowanych w gospodarstwach domowych! Lakierowane
powierzchnie i panel sterowania urzadzenia nie sa odporne na ksylen i aceton!

« Usunac resztki parafiny z uchwytéw stagji, uszczelek pokryw i uchwytéw pokryw.
« Do usuwania parafiny nalezy uzywac migkkiej plastikowej fopatki.

Podczas czyszczenia urzadzenia nie wolno dopusci¢ do kontaktu cieczy z zadnymi potaczeniami elektrycznymi lub wnetrzem
urzadzenia.

« Do czyszczenia platformy, lakierowanych powierzchni urzadzenia oraz panelu sterowania nalezy uzywac wilgotnej sciereczki
(Zyszczycej.
« Wyczysci¢ krawedzie szklanych lub aluminiowych pojemnikéw na odczynniki oraz fazni woskowych.
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Szklane pojemniki mozna my¢ w zmywarce.

Nie wolno my¢ pojemnikéw aluminiowych w zmywarce automatycznej.

+ Wyja¢ szklane pojemniki z uchwytéw na zlewki i umy¢ je w zmywarce do naczyn.

+ Wyczysci¢ aluminiowe pojemniki recznie, korzystajac z fagodnych detergentéw stosowanych w gospodarstwach domowych.
« Napetni¢faznie woskowe i pojemniki na odczynniki i odstawic je na miejsce.

« Ponownie podfaczyc taznie woskowe.

« Whaczy¢ whyaznik zasilania.

Czyszczenie oston z pleksiglasu chroniacych przed oparami w urzadzeniach wyposazonych w system kontroli oparow
- Do zdejmowania parafiny z powierzchni oston nalezy uzywac plastikowej topatki, aby unikna¢ zarysowan.

« Naniesc troche alkoholu lub ksylenu na szmatke i przetrze¢ powierzchnie oczyszczone wezesniej plastikowa fopatka.
Nie wolno dopusci¢ do reakgji ksylenu lub alkoholu na powierzchniach!
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12. Konserwacja

12.1  0Ogodlne instrukcje dotyczace konserwagji

Tylko technicy serwisowi firmy Leica sa upowaznieni do otwierania urzadzenia w celu przeprowadzania prac konserwacyjnych
i naprawczych.

Ogdlnie mozna uznac, ze urzadzenie nie wymaga konserwacji. Aby zapewni¢ bezawaryjne dziatanie urzadzenia przez dtuzszy czas,
zaleca sie:

+ Raz narok zleca¢ przeglad urzadzenia przez wykwalifikowanego pracownika serwisu autoryzowanego przez firme Leica.

« Po zakoriczeniu okresu gwarancji radzimy podpisa¢ umowe serwisowa. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dziatem technicznym firmy Leica.

« Natychmiast usuwac rozlane odczynniki.

« Codziennie czysci¢ urzadzenie, zob. (— s. 64 — 11. (zyszczenie).

« Raz w miesigcu podnosic ostone karuzeli do jej gérnej pozycji koricowej, czyscic o$ karuzeli za pomoca sciereczki czyszczacej,
a nastepnie nakladac cienka warstwe oleju maszynowego.

+ Nigdy nie prébowac samemu naprawiac urzadzenia lub fazni woskowych — robiac to, traci sie prawo do wszelkich roszczen
gwarancyjnych!

12.2 tainia woskowa

12.2.1 Zmiana standardowej temperatury roboczej

Fabrycznie ustawiona, standardowa temperatura robocza wynosi 65 °C. Podgrzewanie tazni woskowej wiaczy sie automatycznie,
gdy faktyczna temperatura parafiny bedzie nizsza 0 5 °C od ustawionej temperatury roboczej.

W przypadku pracy z parafing, ktdrej temperatura topnienia jest nizsza niz 58 °C, temperature robocza urzadzenia mozna
wyregulowac za pomoca odpowiedniej Sruby nastawczej.
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« Uzywac Srubokreta do przekrecania sruby nastawczej
(— Rys. 25-1) do zadanej wartosci.

A e Jesli po obnizeniu temperatury roboczej okaze sie, ze parafina
nie topi sie catkowicie, nalezy ponownie dokonac niewielkiej

requlagji.
Modell WAX BATH TP %20
Kal.-Nr. 0422 30665
4530 55
60
45

°C

230v~ || soreonz|| 1sova |

Leica Microsystems Nussloch GmbH Made in
D-69226 Nussloch Germany

Rys. 25

12.2.2 Resetowanie urzadzenia po wylaczeniu z powodu zbyt wysokiej temperatury

Gdy temperatura rzeczywista przekracza zakres normalnej temperatury pracy, wiacza sie mechanizm wyfaczajacy. Podgrzewanie
tazni woskowej zostaje wytaczone. Zotta lampka sygnalizacyjna gasnie. Korzystanie z tazni woskowej mozna wznowi¢ dopiero

po okresie chtodzenia. W celu schtodzenia nalezy wyjac wtyczke tazni woskowej z gniazda znajdujaceqo sie z tytu urzadzenia lub
wytaczy¢ wiacznik gtéwny.

« Odtaczy¢ wtyczke tazni woskowej od gniazda znajdujaceqo sie z tytu urzadzenia.
« Poczekac na wystygniecie fazni woskowe;.

Opréznic catkowicie faznie woskowa przed ostygnieciem parafiny!
Podczas stygnigcia parafina kurczy sie, co moze spowodowac uszkodzenie tazni woskowe;.

Test dziatania

« Ponownie podtaczyc taznie woskowa.

- Sprawdzi¢, czy z6tta lampka pali sig, gdy wiaczone jest podgrzewanie.

« Poczekac na catkowite stopienie sie parafiny. Lamka kontrolna zgasnie, gdy osiagnieta zostanie standardowa temperatura robocza.
« Imierzy¢, czy faktyczna temperatura parafiny odpowiada standardowej temperaturze roboczej.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezawaryjnosci tazni woskowej nalezy ja wymienic.
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12.3 Wymiana bezpiecznikow

Ostrzezenie

Przed wymiang bezpiecznikéw nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ wtyczke z gniazdka! Przepalone bezpieczniki moga by¢
wymieniane wytacznie na bezpieczniki tego samego typu i o tej samej specyfikacji.
Zob (— s. 14— 3.1 Dane techniczne).

\
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Rys. 26

Bezpieczniki znajduja sie w obudowie przetacznika wyboru napigcia (— Rys. 26-3).

« Idja¢ obudowe (— Rys. 26-3) zgodnie z opisem znajdujacym sie w rozdziale (— s. 31— 4.3.2 Regulacja przetacznika wyboru
napiecia).

« Wyja¢ bezpieczniki (— Rys. 26-7).

+ Whozyc¢ zapasowe bezpieczniki tego samego typu.

Aktualnie wybrane napiecie mozna zobaczy¢ w matym okienku (— Rys. 26-1) w obudowie przetacznika wyboru napiecia.
« Wiozy¢ obudowe przetacznika wyboru napiecia razem z bezpiecznikami z powrotem do gniazda w urzadzeniu i lekko wcisnaé az do

zablokowania.
« Sprawdzi¢, czy ustawienie widoczne w okienku (— Rys. 26-1) odpowiada napieciu znamionowemu w laboratorium.
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13. Akcesoria dodatkowe

13.1  3-poziomowy koszyk na tkanki

Rys. 27

Pojemnosc: 20 kasetek na kazdym poziomie

3-poziomowy koszyk na tkanki sktada sie z 3-poziomowego uchwytu (— Rys. 27-1), w ktorym sa poukfadane (— Rys. 27-2) kasetki.
Gérny poziom zamyka sie przy pomocy pokrywy (— Rys. 27-3).

13.2  Przyrzad do wyjmowania koszyka

Przyrzad do wyjmowania koszyka z taca ociekowa utatwia
wyjmowanie goracego i kapigcego koszyka na tkanki na koniec
obrébki. Gumowa wkiadke (— Rys. 28-4) tacy ociekowej
mozna wyja¢ w celu jej oczyszczenia.

« Chwyci¢ przyrzad do wyjmowania koszyka za czarny uchwyt
i whozy¢ tace ociekowa pod koszyk na tkanki.

« Wtozy¢ metalowy haczyk (— Rys. 28-1) pod wyciecie
w dolnej czesci koszyka na tkanki.

« Aby podnies¢ haczyk (— Rys. 28-2), nalezy nacisnac
kciukiem sprezyne (— Rys. 28-3) w dét.

« Zablokowac haczyk (— Rys. 28-2) na gérnej krawedzi
koszyka na tkanki i zwolni¢ sprezyne.

« Podnies¢ lekko koszyk i wyja¢ go z wieszaka poziomym
ruchem.

Rys. 28
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13.3  Wieszak na drugi koszyk na tkanki

Aby zwiekszy¢ przepustowos¢ prébki, urzadzenie mozna doposazy¢ w wieszak na drugi koszyk na tkanki.
Drugi koszyk na tkanki (standardowy lub 3-poziomowy) trzeba zaméwic oddzielnie.

Dostawa standardowa

1 Wieszak na drugi koszyk na tkanki

1 taZnia woskowa
1 Uchwyt stagji na faznie woskowa

DoEm oo o
(zjalojo]

22 -@

Rys. 29

Rys. 30
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Instalowanie drugiego wieszaka na koszyk

« Obrdci¢ pokrywe karuzeli (— Rys. 29-1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie mozna jg zdjac z osi
(— Rys. 29-3) ruchem do gory.

Drugi wieszak na koszyk jest instalowany w pozycji 2. W tym celu nalezy zdjac istniejacq pokrywe i pret.

« Chwyci¢ drazek (— Rys. 30-5) szczypcami i poluzowac Srube z rowkiem (— Rys. 30-8) znajdujaca sie w gornej czesci tarczy
(— Rys. 30-4).

« Whozyc drazek (— Rys. 30-5) wieszaka na drugi koszyk do otworu w dolnej czesci tarczy (— Rys. 30-4). Wyregulowac wieszak
(— Rys. 30-6) na drugi koszyk w taki sam sposdb jak wieszak w pozycji 1i przytrzymac go w tej pozycji.

« Zatozy¢ podktadke blokujaca (— Rys. 30-7) wokdt otworu w tarczy (— Rys. 30-4).

« Wihozyc Srube imbusowa (— Rys. 30-9) do otworu z géry i dokrecic ja za pomoca klucza imbusowego nr 3.

- Wihozyc piaste (— Rys. 29-2) pokrywy karuzeli (— Rys. 29-1) od géry w oS (— Rys. 29-3) elementu centralnego.

« W celu zabezpieczenia przytrzymac tarcze (— Rys. 29-4) i obréci¢ pokrywe karuzeli w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

@ I —

Nastepnie nalezy odpowiednio zmieni¢ standardowa konfiguracje urzadzenia, aby potwierdzi¢ podtaczenie trzeciej tazni woskowej,
zob. (— 5. 75 — 15.1 Modyfikowanie konfiguracji urzadzenia).

Rys. 31
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Instalowanie uchwytu stagji

« Uzy¢ Srubokreta, aby podnies¢ uchwyt stacji odczynnikowej z platformy.
« Whozy¢ uchwyt na faznie woskowa i whic go plastikowym mtotkiem.

Podtaczanie trzeciej tazni woskowej

« Ldjac zaslepke z gniazda nr 10.
« Wiozy¢ wtyczke (— Rys. 31-1) trzeciej tazni woskowej do gniazda nr 10 i zabezpieczy¢ zaciskiem (— Rys. 31-2).

13.4 Podtaczanie rury wylotowej oparéw (akcesorium opcjonalne dla urzadzern wyposazonych w system kontroli oparéw)

Za pomoca odpornej na dziatanie rozpuszczalnikow rury odprowadzajacej opary (dostepne dtugosci: 2 lub 4 metry) urzadzenie
mozna podtaczy¢ do centralnego sytemu odciggu oparéw. Rura wylotowa oparéw moze by¢ réwniez uzyta do odprowadzania
oparéw rozpuszczalnikw na zewnatrz budynku.

Instalowanie rury wylotowej oparéw

Rys. 32

« Natozyc rure (— Rys. 32-1) na facznik znajdujacy sie po lewej stronie obudowy i zamocowac za pomoca klamry (— Rys. 32-2)
dostarczonej wraz z urzadzeniem.
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13.5 Zakfadanie filtrow z aktywnym weglem (opcjonalnie w przypadku urzadzen z systemem kontroli oparéw)

Urzadzenia z systemem kontroli opardw moga by¢ wyposazone w dwa filtry z aktywnym weglem.

Jeden filtr jest odpowiedni dla formaldehydu, podczas gdy drugi pochfania inne rozpuszczalniki. Czas uzytkowania filtra z aktywnym
weglem zalezy od aktualnie stosowanych stezen odczynnikéw, czasu pracy urzadzenia i temperatury otoczenia.

Rys. 33

« Rozpakowac filtry.

« Aby otworzy¢ pokrywe (— Rys. 33-5) gniazda znajdujacego sie po lewej stronie urzadzenia, nalezy poluzowac dwa radetkowane
pokretta.

« Iozy¢ pokrywe w dot (— Rys. 33-5).

« Whozy¢ filtr z aktywnym weglem na inne rozpuszczalniki (— Rys. 33-4) do dolnej prowadnicy i popchna¢, az zostanie catkowicie
wsuniety.

« Wiozyc filtr z aktywnym weglem na formaldehyd (— Rys. 33-3) do gérnej prowadnicy i popchna¢, az zostanie catkowicie wsunigty.

« Itozy¢ pokrywe i zablokowac ja, dokrecajac dwa radetkowane pokretta.

Zagrozenie pozarem!
W przypadku filtra nasyconego rozpuszczalnikiem istnieje potencjalne zagrozenie pozarowe! To wazne, aby filtry z aktywnym
weglem byty wymieniane w zalecanych fabrycznie odstepach czasu.

Ogolnie filtry z aktywnym weglem nalezy wymieniac co cztery miesiace.
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14.

14.1

Informacje dotyczace zamawiania

Akcesoria

llos¢  Informagje dotyczace zamawiania Nr kat.

1 Standardowy koszyk na tkanki 140422 30585
1 3-poziomowy koszyk na tkanki 140422 30547
1 Jednopoziomowa komora dla 3-poziomowego koszyka na tkanki 140422 30622
1 Pokrywa 3-poziomowego koszyka na tkanki 140422 30623
1 Przyrzad do wyjmowania koszyka z taca ociekowa 140422 30637
1 Pojemnik na odczynnik z uchwytem, 1,81 140422 42545
1 Aluminiowe pojemniki na odczynniki do pracy z wykorzystaniem funkgji prozni 140422 32166
1 Pojemnik na odczynnik, aluminiowy, 1,8 | 140422 30672
1 Uchwyt stagji na faznie woskowa 140422 30571
1 taznia woskowa, 1,8 | 14 0422 30665
1 Filtr substancji organicznych z aktywnym weglem 140422 30673
1 Filtr formaldehydu z aktywnym weglem 140422 30674
1 taznie woskowe na chloroform 140422 32001
1 1 wkretak ptaski 1,0 x 5,5 mm, 150 mm 140170 10702
1 1 zestaw zamiennego bezpiecznika 146943 10001
1 Uchwyt korby, rozmiar 4, zamontowany 140222 30663
1 Klamra na rurki 140422 31973
1 Przewdd elastyczny, srednica — 50 mm, dfugos¢ —2 m 14042231974
1 Przewdd elastyczny, $rednica — 50 mm, dtugos¢ — 4 m 140422 31975
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15. Zatacznik

15.1 Modyfikowanie konfiguracji urzadzenia

Urzadzenie ma fabrycznie ustawiong standardowa konfiguracje, ktéra moze by¢ modyfikowana przez uzytkownika, jesli zajdzie taka
potrzeba.

Modyfikacji mozna dokona¢ w menu konfiguracyjnym, ktdre sktada sie z 4 réznych pozycji:
+ Poziom sygnatu 1-4

« 3.faznia woskowa?

« ProgPreset?

« SystemReset?

Edytowanie menu konfiguraji

‘ TP1020 V1.00

- Wytaczy¢ urzadzenie za pomocg gtéwnego wiacznika zasilania.
+ « Ponownie wiaczy¢ wiacznik zasilania. Gdy na wyswietlaczu wciaz widnieje

napis TP1020 V x.xx, nalezy wcisna¢ na krétka chwile przycisk Prog.
PROG

Configuration

Signallevel 4 Wyswietlony zostanie pierwszy punkt menu konfiguracji.

W tej pozycji menu mozna wybrac cztery rdzne ustawienia. Ustawienie 4 to ustawienie fabryczne.

Ustawienie 1 to najnizszy poziom. Nastepny, wyzszy poziom zawiera zawsze wszystkie parametry poprzedniego poziomu oraz
dodatkowe sygnaty wymienione na tej stronie.

Modyfikowanie konfiguraji

Poziom sygnatu = Ustawianie zgdanego typu i czestotliwosci sygnatu dzwiekowego

Poziom 1 = Sygnat dzwiekowy w przypadku awarii zasilania i nieprawidtowego dziafania.

Poziom 2 = Poziom 1+ sygnatw przypadku przerwania, kodu ostrzegawczego oraz zakoriczenia programu.
Poziom 3 = Poziom 2 + sygnat dZwiekowy przy potwierdzeniu kodéw ostrzegawczych i kodow btedu.
Poziom 4 = Poziom 3 + sygnat dZwiekowy przy kazdorazowym nacisnieciu przycisku.

Strzatka w prawo.

+ « Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy skorzystac z przyciskow ze znakiem Plus
lub Minus.
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Conf iguration — Wywietlonezostanie kolejne ustawienie standardowe.
3.wax bath? f

/

3.taznia woskowa = czy ma zostac uzyta trzecia taznia woskowa?

W stadji nr 10, zamiast stacji odczynnikéw, mozna zainstalowac trzecia faznie woskowa.

Jesli tak sie stanie, konieczna bedzie odpowiednia modyfikacja konfiguracji menu; w przeciwnym razie urzadzenie nie bedzie
dziatato prawidtowo. W przypadku powrotu do trybu pracy z dwiema fazniami woskowymi z trybu pracy z trzema fazniami
woskowymi nalezy ponownie przej$¢ do menu konfiguragji i dostosowac ustawienia.

_ + - Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy skorzystac z przyciskow ze znakiem Plus
lub Minus.

| - Aby przej$¢ do nastepnego punktu menu, nalezy nacisna¢ przycisk ze

Strzatka w prawo.

Conf iguration Wyswietlone zostanie kolejne ustawienie standardowe.

ProgPreset? = przywrocic standardowe, fabryczne wartosci dla
programow nr 6-9?

ProgPreset?

Ustawienie standardowe to NO.

« Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy nacisna¢ przycisk ze znakiem Plus.

W przypadku odpowiedzi YES ustawione zostang wartosci standardowe dla
programdw 6-9, a programy 1-5 zostana usuniete.

« Aby przejs¢ do nastepnego punktu menu, nalezy nacisna¢ przycisk ze
Strzatka w prawo.

Configurat i Wyswietlone zostanie kolejne ustawienie standardowe.

SystemReset? = Resetowanie wartosci standardowych wielu
ustawien

SystemRese t?

AL L b 2N

Ustawienie standardowe to NO.

Reset systemu spowoduje ustawienie czasu rzeczywistego na 0:00, a maksymalnego czasu podgrzewania fazni woskowych na
8 godzin. Ustawienie ,poziom sygnatu dZzwiekowego” i liczba fazni woskowych wybrane w menu konfiguracji standardowej
pozostang niezmienione po zresetowaniu systemu.
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3 « Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy nacisnac przycisk ze znakiem Plus.
+

W przypadku odpowiedzi YES czas rzeczywisty zostanie ustawiony na 0:00,
a maksymalny czas podgrzewania tazni woskowych na 8 godzin. Zadne inne
ustawienia nie zostang zmienione.

« Aby wyjs¢ zmenu konfiguracji, nalezy nacisnac przycisk Prog.

15.2  Odczynniki odpowiednie do stosowania z urzagdzeniem

Wyjscie z menu konfiguragji

Uzywanie innych odczynnikéw niz te wymienione ponizej moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub jego elementéw.

Nastepujace odczynniki sa bezpieczne do uzywania z urzadzeniem Leica TP1020:

Utrwalanie Formalina, buforowana lub niebuforowana
Kwas pikrynowy

Dehydratacja Etanol
Alkohol izopropylowy
Metanol
Alkohol butylowy
Alkohol przemystowy

Oczyszczanie Ksylen i substytuty ksylenu
Toluen
Benzen
Aceton
Wazne!
Chloroform } Substancje te s3 dozwolone tylko w przypadku wariantu 9 urzadzenia. Wiecej
Trichloroetan informacji znajduje sie w rozdziale (— s. 16 — 3.3 Standardowa dostawa — lista

elementow).

Parafina Parafina
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15.3 Programy ustawione fabrycznie

Program nr 6 - 1 koszyk

Program nr 8 — 2 koszyki

Staga  Odczynnik VAC (zas Staga  Odczynnik VAC (Czas
trwania trwania

1 ) 0h15
2 ) 0h15 2 ) 0h15
3 v 0h15 3 ) Oh15
4 ) 0h15 4 ) 0h15
5 ) 0h15 5 ) 0h15
6 ) 0h15 6 ) 0h15
7 ) Oh15 7 ) 0h15
8 ) 0h15 8 ) 0h15
9 ) 0h15 9 ) 0h15
10 v 0h15 10 ) 0h15
1 Parafina ) 0h15 1 Parafina ) 0h15
12 Parafina ) 0h15 12 Parafina ) 0h15

Program nr 7 - 1 koszyk Program nr 9 — 2 koszyki

Staga  Odczynnik VAC (zas Staga  Odczynnik VAC (zas

trwania trwania

1 ) 1h00
2 ) 1h00 2 ) 1h00
3 ) 1hoo 3 ) 1h00
4 v 1hoo 4 ) 1h00
5 ) 1h00 5 ) 1h00
6 ) 1h00 6 ) 1h00
7 ) 1ho0 7 ) 1h00
8 ) 1h00 8 ) 1h00
9 ) 1h00 9 ) 1h00
10 ) 1hoo 10 ) 1h00
1 Parafina ) 1h00 1 Parafina ) 1h00
12 Parafina ) 1h00 12 Parafina ) 1h00
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Leica TP1020 — Arkusz programowania

Program nr.

Nazwa:

Data:

Autor:

Stacja

0dczynnik

VAC

Czas
trwania

Uwagi

10

1

Parafina

12

Parafina
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Leica TP1020 — Arkusz programowania

Program nr.

Nazwa:

Data:

Autor:

Stacja

0Odczynnik

VAC

Czas
trwania

Uwagi

10

1

Parafina

12

Parafina
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16. Gwarancja i serwis

Gwarancja
Firma Leica Biosystems Nussloch GmbH gwarantuje, ze dostarczony produkt zostat poddany gruntownej kontroli jakosci wg
wewnetrznych norm firmy Leica, ponadto produkt pozbawiony jest wad, posiada wszystkie ujete w umowie parametry techniczne i/lub

whasciwosci uzgodnione w umowie.

Zakres gwarangji uzalezniony jest od tresci zawartej umowy. Wiazace s3 wytacznie warunki gwarancji udzielonej przez odpowiednia dla
Panstwa regionu firme handlowa Leica ew. firme, od ktdrej kupili Paristwo produkt bedacy przedmiotem umowy.

Informacje dotyczace serwisu technicznego

Jesli potrzebuja Pafistwo pomocy technicznej lub chcieliby Paristwo zaméwic czesci zamienne, prosimy skontaktowac sie
z reprezentantem handlowym firmy Leica lub dystrybutorem, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Prosimy o podanie nastepujacych informagji:

+ Nazwa modelu i numer seryjny urzadzenia.

+ Miejsce pracy urzadzenia i nazwisko osoby, z ktdra trzeba sie kontaktowac.
« Powdd wezwania serwisu.

« Data dostawy.

Wycofanie z eksploatagji i utylizacja

Urzadzenie i jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnie obowigzujacym prawem.
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17. Potwierdzenie dekontaminagji

Kazdy produkt zwracany do Leica Biosystems lub wymagajacy konserwacji w Paristwa siedzibie musi przejs¢ procedure oczyszczenia
i dekontaminacji. Specjalny szablon potwierdzenia dekontaminacji mozna znalez¢ na naszej stronie www.LeicaBiosystems.com w menu
produktéw. Szablonu nalezy uzy¢ do wprowadzania wszystkich wymaganych danych.

Podczas zwracania produktu kopia wypetnionego i podpisanego potwierdzenia musi zostac dotaczona do przesytki lub przekazana
pracownikowi serwisu. Odpowiedzialno$¢ za produkty odestane bez potwierdzenia lub z nieprawidtowo wypetnionym potwierdzeniem
lezy po stronie wysytajacego. Zwrdcone towary, ktdre zostang uznane przez firme za potencjalne Zrddto zagrozenia, zostang odestane do
nadawcy na jego koszt i ryzyko.
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